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VERBALNE ASOCIJACIJE UCENIKA U PEDAGOGIJI KRIZNIH STANJA:
PERSPEKTIVA UCENIKA PREDMETNE NASTAVE U VRIJEME KORONAKRIZE
I POSLJEDICA POTRESA

1. SAZETAK: Pandemija koronavirusa i posljedice zagrebatkoga potresa koji se dogodio
2020. godine dvije su krize koje imaju velike posljedice na sve aspekte druStvene zajednice, a
osobito u Skolskomu kontekstu. Pedagogija kriznih stanja istice kako je osim djelovanja za
vrijeme kriznoga stanja nuzna i evaluacija djelovanja, a kriticka perspektiva ukljucuje i
evaluacije stavova i vrijednosti. Lingvisticka, pak, perspektiva istice mentalni leksikon kao
skladiSte iskustva, stavova, vrijednosti i kulture, $to se oblikuje u znacenju, a osobito se moze
i8¢itati iz asocijativnoga znacenja. Istrazivanje se bavi asocijativnim znacenjem rijeci ucenika
predmetne nastave dviju zagrebackih Skola u kontekstu koronakrize i krize suocavanja s
posljedicama potresa. Time se Zeli postaviti nova perspektiva u kojoj se na temelju testa
slobodnih asocijacija proucava znacenje koje ucenici pridaju rije¢ima iz kriznoga konteksta, a

time se i evaluiraju dosadasnji ucinci kriznoga djelovanja, kao i stavovi i iskustvo ucenika.

Kljucéne rijec¢i: (kriticka) pedagogija kriznih stanja, test slobodnih asocijacija, asocijativno

znacenje



VERBAL ASSOCIATIONS OF STUDENTS IN THE PEDAGOGY OF CRISIS:
PERSPECTIVES OF LOWER SECONDARY STUDENTS DURING THE CORONA
CRISIS AND THE AFTERMATH OF THE EARTHQUAKES

2. ABSTRACT: The COVID-19 pandemic and the consequences of the 2020 Zagreb
earthquakes are two crises that have had a lasting impact on society, particularly in the context
of education. Pedagogy of crises emphasizes that, in addition to responding during a crisis, it is
essential to evaluate the effectiveness of such responses. A critical perspective also involves
assessing attitudes and values. From a linguistic perspective, the mental lexicon is considered
a repository of experiences, attitudes, values, and culture, all of which are shaped by meaning
and can be inferred from associative meanings. This research focuses on the associative
meanings of words used by students in subject class education in two schools in Zagreb, within
the context of the COVID-19 crisis and the consequences of the Zagreb earthquakes. The aim
is to provide a new perspective by examining the meanings attributed by students to words in a
crisis context through a free association test. This approach also serves to evaluate the outcomes

of crisis responses, as well as the attitudes and experiences of students.

Key words: (critical) pedagogy of crisis, free association test, associative meaning



3.UVOD

Suzbijanje pandemije koronavirusa u cijelomu svijetu potaknulo je uvodenje brojnih mjera koje
su na mnoge nacine utjecale na svakodnevni zivot. Te su mjere, barem za njihova provodenja,
promijenile svakodnevno funkcioniranje odgojno-obrazovnih institucija, a njihove je posljedice
tek potrebno istraziti. Osim toga, u Republici Hrvatskoj borba s pandemijom koronavirusa
odvijala se paralelno s posljedicama potresa u Zagrebu i u okolici Petrinje. Obje pojave po
svojim se karakteristikama mogu definirati krizama, a u odgojno-obrazovnomu kontekstu
vazno je razmotriti i vrednovati provedene mjere. Pritom se namece perspektiva pedagogije
kriznih stanja, koja je usmjerena prevenciji krize, djelovanju tijekom kriznoga stanja, ali 1
evaluaciji provedena djelovanja. U srediStu je pritom odgajanik i, osim zaStite njegove
sigurnosti, zadaca je te perspektive vodenje odgajanika do otkrivanja smisla prozivljene krize.
Ta zadac¢a nuzno polazi od znacenja koje odgajanik pridaje samoj krizi. Ako se, pak, razmotri
lingvisticka definicija znacenja i mentalnoga leksikona u koji je ono uklopljeno, znacenje se
moze razumjeti kao odraz kulture i drustvenoga utjecaja. Odgajanikovo znacenje krize na taj
nacin postaje konkretno i mjerljivo. Pritom se osobito istiCe asocijativno znacenje kao vrsta
znacenja u kojemu se na temelju odnosa rije¢i koju govornik cuje ili procita i rijeci koja se

javlja u njegovu umu mogu tumaciti utjecaji drustva, kulture, stavova, iskustava, znanja i sli¢no.

Ovaj se rad bavi asocijativnim znacenjem rijeci u (kritickoj) pedagogiji kriznih stanja u
kontekstu koronakrize i krize suo¢avanja s posljedicama potresa. Time se Zeli ponuditi nova
perspektiva u kojoj asocijativno znacenje predstavlja okvir za razumijevanje odgajanikova
poimanja kriznoga stanja, kao i1 evaluacije provedenih postupaka u suocavanju s krizom. U
prvom se dijelu donose teorijska polaziSta ove perspektive, navode se osnovna obiljezja tih
dviju kriza, isticu se postavke pedagogije kriznih stanja, kao i1 lingvistiCkog poimanja
mentalnoga leksikona 1 asocijativnoga znaenja te se donosi pregled recentnih istraZivanja
primjene verbalnih asocijacija u svrhe bliske ovomu radu. Slijedi empirijski dio rada, u kojemu
su izneseni osnovni problem 1 cilj istrazivanja, hipoteze te osnovne varijable, opisani su
oblikovanje instrumenata i provedba istrazivanja, opisan je uzorak te su prikazani dobiveni
rezultati. Rezultati su prikazani iz perspektive asocijativnih polja, osnovnih varijabli te hipoteza
istrazivanja. U zavrSnim su poglavljima tumaceni dobiveni rezultati s naglaskom na

smjernicama za daljnja istraZivanja.



4. TEORIJSKA POLAZISTA

4.1.UVOD

Rije¢ kriza u hrvatskomu je jeziku viSeznacna i definira se kao ,,dubok, sveobuhvatan
poremecaj u zivotu pojedinca ili funkcioniranju druStva sa snaznim i vise ili manje teskim i
trajnim posljedicama; prijelomno, prolazno tesko stanje* (Hrvatska enciklopedija, s. v. kriza).
U svakodnevnomu jeziku obi¢no se govori o gospodarskoj i ekonomskoj krizi, ali i svakome
drugom razdoblju tijekom kojega se pojedinac suocava s poteskocama. Takoder, krizno stanje

podrazumijeva i odgovor na krizu, odnosno odluku o tome u kojemu smjeru djelovati.

Zivot i obrazovanje u doba koronavirusa mnogi autori isti¢u kao kriznu situaciju (Klasnié,
Puranovi¢ 2020; Eschenbacher, Fleming 2021), a u hrvatskomu se kontekstu ona odvijala
usporedno s iskustvom i posljedicama potresa (zagrebacki potres 22. ozujka 2020. i petrinjski
potres 28. i 29. prosinca 2020. (Musta¢ i dr. 2020, Musta¢ i dr. 2021, Colja-Hrsak, Runko
Lutterberger 2021). Oba krizna stanja dugoro¢na su 1 nejasno je koliko duboke posljedice
ostavljaju u drustvu (Klasni¢, Puranovi¢ 2020.). ,,0 utjecaju 1 posljedicama kriza pandemije i
potresa u Hrvatskoj na mentalno zdravlje znat ée se tek kroz duzi period“ — navode Colja-Hrsak

1 Runko Lutterberger (2021: 52).

Skole su u proteklim trima godinama, suo¢ene s tim dvjema krizama, ponudile neka rjesenja za
postupanje u kriznim situacijama. Medu tim su rjeSenjima 1 preporuke Ministarstva znanosti i
obrazovanja o postupanju u slu¢aju potresa 1 edukaciji o potresima, u kojima se osobito isti¢u
vjezbe evakuacije koje su usmjerene pripremi djece i zaposlenika za slucaj potresa (MZO,
2021). Vecina skola odlucila je ne oglusiti se na pitanja koronakrize i krize suocavanja s
posljedicama potresa te su provedene brojne radionice i edukacije djece, ali 1 ucitelja kojima se
zeli oCuvati mentalno zdravlje djece 1 povecati njihova sigurnost i dobrobit. Takoder, Houwer
(2011) istice kako pedagoska perspektiva nuzno ukljucuje 1 djelovanje, ali 1 evaluaciju
djelovanja. Metoda koja ¢e se koristiti u ovomu radu moze posluziti u evaluaciji ucinaka
provedena djelovanja na populaciji ucenika visih razreda osnovnih skola. Ipak, prvo valja

navesti obiljeZja navedenih dviju kriza.



4.2. OBILJEZJA KORONAKRIZE

Svjetska zdravstvena organizacija 11. ozujka 2020. proglasila je pandemiju koronavirusa, koja
je trajala do 5. svibnja 2023. godine (WHO). Prema sluzbenim informacijama WHO-a i
Hrvatskoga zavoda za javno zdravstvo od pocetka do kraja pandemije svijet broji vise od 6
milijuna smrti uzrokovanih boles¢u SARS-CoV-2, a Republika Hrvatska vise od 18 tisu¢a smrti
(WHO; Koronavirus.hr). Hrvatska i svijet u posljednjim trima godinama susreli su se s
razli¢itim mjerama kojima je cilj bio smanjenje Sirenja bolesti, a neke od mjera u Republici
Hrvatskoj bile su lockdown, rad i Skolovanje od kuce, odrzavanje socijalne distance, noSenje
medicinskih maski, nemogucénost ili ograni¢ena moguénost boravka na javnim dogadanjima,
obavezno cijepljenje, samoizolacija zarazenih osoba i osoba u kontaktu sa zarazenima te mnoge

druge mjere.

U kontekstu odgoja 1 obrazovanja Klasni¢ 1 DPuranovi¢ (2020) isti€u brojne posljedice
koronavirusa i mjera namijenjenih suzbijanju Sirenja te bolesti. Neke od posljedica za djecu i
postupci 1 metode te povecavanje fizickog 1 psihi¢kog kaznjavanja djece (ibid.). Takoder, strah
pred novom i opasnom boleSc¢u ostavio je negativne posljedice na mentalnu dobrobit i mentalno
zdravlje djece, ali i roditelja — autorice piSu o povecanju anksioznosti koja ne nestaje s
vremenom (ibid.). Takoder, autorice isticu 1 manjak fizicke aktivnosti djece te povecanje

vremena provedena pred zaslonom (TV, raunalo, igra¢e konzole) (ibid.).

4. 3. POSLJEDICE POTRESA

Kako su se tijekom borbe s koronavirusom u Republici Hrvatskoj dogodila dva razorna potresa
(u Zagrebu 22. ozujka 2020. 1 u okolici Petrinje 28 1 29. prosinca 2020), nuzno je te dvije krize
razmatrati i prou¢avati zajedno (Colja-Hr3ak, Runko Lutterberger 2021). Prvi je potres ostavio
posljedice na Siremu zagrebackom podrucju, a druga dva potresa pogodila su Siru okolicu
Petrinje i Siska (Mustaé i dr. 2020, Mustaé i dr. 2021). Colja-Hr$ak i Runko Lutterberger (2021)
isticu kako su, osim materijalne Stete, posljedice bile i strah te osjecaj Soka i nesigurnosti, a

isticu kako u djece potres moze izazvati PTSP, depresivnost, anksioznost te razne strahove.



Autorice (ibid.) istiCu razvijanje rezilijentnosti* kao jedne od najvaznijih zadaca u radu s
djecom u poucavanju o potresima, ali i suo¢avanju s posljedicama potresa. Pritom je potrebno
definirati rezilijentnost i razmotriti primjenu toga termina u kontekstu pedagoskoga djelovanja

prije, tijekom i nakon kriznoga stanja.

4. 4. REZILIJENTNOST

Rezilijentnost je sposobnost ,,prilagodbe promjenama bez gubitka svojih bitnih karakteristika*
(Colja-Hrsak, Runko Luttenberger 2021: 50). To je znalajka sustava koja omoguéuje
prilagodavanje novonastalim uvjetima uslijed promjena, a istu se znacajku moze pronaci i u
ljudima. U tome smislu termin je osobito koriSten u Siremu kontekstu pedagoskoga djelovanja,
a osobito u diskurzu o prirodnim katastrofama. Klasni¢ i Puranovi¢ navode kako se ta znacajka
,,odnosi na broj zastitnih ¢imbenika koje pojedinac posjeduje ili dozivljava u svom okruzenju‘
(2020: 170), a autorice isti¢u individualne karakteristike, kao $to su kreativnost, odluc¢nost,
upornost, samosvijest 1 sli¢no, te vanjsku podrsku, Sto ukljucuje obiteljsku potporu, potporu
Skole te lokalne zajednice (ibid.). Dakle, rezilijentnost ,,ne ovisi samo o samoj osobi, ve¢ 1 0
raspolozivim resursima u okviru obitelji, prijatelja, razli¢itih organizacija, karakteristika
odredene kulture i religije, okruZzenja, druStva 1 zemlje u kojoj se Zivi* — isti¢u autorice (ibid.:
2021, 56). Takoder, vazno je istaknuti kako to nije znacajka koju netko inherentno ima ili nema,
vec se ,,ta sposobnost uci, vjezba i razvija* (ibid. 2021, 56). Ta se znacajka, dakle, sastoji od
inherentnih osobina pojedinca, ali 1 vanjskih utjecaja, a oni zajedno postaju zastitni ¢imbenici
koji pojedinca Stite od razli¢itih negativnih utjecaja, na primjer razvoja devijantnog ponasanja
ili razvoja ovisnosti, ali vazni su i1 u razmatranju negativnih utjecaja kriznih stanja. Drugim
rije¢ima, zaStitni ¢e Cimbenici od kojih se sastoji rezilijentnost pojedincu omoguditi
prevladavanje krize i pronalazak smisla tijekom suocavanja s krizom. Osim toga, zaStitni
¢imbenici ovise o znacenju koje im pojedinac pridaje, a to se odrazava u jeziku. Na primjer,

obitelj je jedan od najces¢ih 1 najvaznijih zastitnih ¢imbenika, no znacenja koja pojedinci

! Termin rezilijentnost prevedenica je s engleskoga jezika. Kako je rije¢ o terminu koji se tek ustaljuje kao dio
terminologije i jo§ uvijek nije zastupljen u rje€nicima stru¢noga nazivlja, autorica ovoga rada predlaze odabir rijeci
koja je vise u skladu s normama hrvatskoga jezika. Rije¢ otpornost se pritom namece kao moguce rjesenje, a rije¢
ve¢ postoji u svakodnevnomu jeziku, no suzavanjem znacenja u stru¢nomu kontekstu mogla bi postati dio
terminologije. Ipak, u okviru ovoga rada, zadrzava se termin preuzet iz recentne literature.
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pridaju utjecaju obitelji razlikuje se od osobe do osobe. Zbog toga se i znaCenje rijeci obitelj

razlikuje od osobe do osobe.

4. 5. PEDAGOGIJA KRIZNIH STANJA

Rezilijentnost je, dakle, vazna u poimanju kriznoga stanja jer se odnosi na ¢imbenike koji
pojedincu pomazu oduprijeti se negativnim kriznim posljedicama. Zbog toga se rezilijentnost
primjenjuje u pedagogiji kriznih stanja. Pedagogija kriznih stanja jest perspektiva pedagogije
koja daje svoj odgovor na suocavanje s krizom. Pritom se isti¢e akcidentalna kriza — kriza
izazvana slucajnim dogadajem kao Sto je, na primjer, smrt bliske osobe, prometna nesreca s
teskim tjelesnim posljedicama i slicno (Amini 2004). Pedagoska zadaca fokusirana je na to da
svaka kriza moze biti povod za rast, a ,,izlaz iz krize uspijeva tako $to se svijest razvija toliko
da u krizi moZe naci smisao* (ibid.: 196). Kriza vodi svojoj suprotnosti — mentalnom razvoju,
tj. razvoju svijesti (Amini 1999). Pritom je pedagoska zadaca okrenuta odgoju za rezilijentnost
u krizi, preventivnomu djelovanju prije no Sto se kriza dogodi, ali 1 pedagoskomu vodenju
tijekom prozivljavanja krize (ibid.). Autor takoder isti¢e kako se pedagoSko vodenje u velikoj
mjeri oslanja na tumacenje krize i bitka u novomu stanju (Amini 2004). Utemeljitelj pedagogije
kriznih stanja, kako o sebi 1 sam piSe, Amini (ibid.) upravo logoterapiju istice kao prvi temelj
ove perspektive, u kojem se odgajanika vodi do smisla, a pedagoski razgovor kao metodu kojom
se odgajanika potice da vidi sebe 1 osmisljava sebe u kriznoj situaciji. Uz to, nastavlja autor
,pronadeni se smisao kao iskustvo integrira u svijest, a tada svijest, obogacena za taj smisaoni
element moze traziti 1 naci jo§ viSe smisla“ (ibid.: 197). Sli€ne su i postavke utemeljitelja
logoterapije, Viktora Frankla — isti¢e kako se logoterapija temelji na razumijevanju skrivena
logosa egzistencije, Sto je prva, analiticka etapa logoterapije, no nakon toga slijedi
osmisljavanje egzistencije, Sto je druga etapa logoterapije (Frankl 1984). Slicno je 1 u
pedagoskom razgovoru, jednoj od kljuénih pedagoSkih metoda. Vrcelj o pedagoskom
razgovoru piSe kako on ,,ima funkciju razumijevanja i vodenja* (Vrcelj 2020: 65). Autorica
istice kako pedagoski razgovor ima temeljnu razinu razumijevanja, a razumijevanje se sastoji
od kognitivno-logi¢koga, emocionalno-afektivnoga te socijalno-interaktivnoga razumijevanja
(ibid.). Sli¢ni bi se elementi mogli primijeniti 1 na Sire pedagosko djelovanje — na primjer
djelovanje tijekom duge krizne situacije. Tako se dolazi do zakljuc¢ka da je razumijevanje

odgajanika klju¢na etapa pedagoSkoga djelovanja 1 vodenja jer je u vodenju nuzno sagledati



pocetnu tocku iz koje se vodi odgajanika. Ipak, Frankl (1984), Amini (1999, 2004) i Vrcelj
(2020) ne navode kako do¢i do te pocetne etape, do odgajanikova razumijevanja kriznoga stanja

ni od ¢ega se to pocetno razumijevanje moze sastojati.

S druge strane, Autori Eschenbacher i Fleming (2021) otvaraju novi smjer — kriticku pedagogiju
kriznih stanja. lako polaze od andragogije i obrazovanja odraslih, takva se perspektiva namece
i kao opcepedagoska perspektiva, pogotovo stoga S$to u nju ukljucuju ekolosku krizu,
koronakrizu te krize povezane s rasizmom i masovnim migracijama. Sli¢ne postavke imaju i
Santoso Chow 1 suradnici (2020) kada isticu da kriza sustavu pruza priliku za evaluaciju
vlastitih metoda i1 vrijednosti na kojima one pocivaju, iako se u svom radu viSe bave
tehnoloSkom i metodoloskom stranom e-ucenja tijekom kriznih stanja. Eschenbacher i Fleming
(2021) takoder isti¢u kako iskustvo krize nudi transformaciju vlastitih uvjerenja i vrijednosti,
kao i priliku za uéenje. Stovige, iskustvo krize ti autori uzimaju kao polaziste i podetnu tocku u
prevladavanju krize te pomaku k transformativnomu uc¢enju. Houwer (2011) takoder istice kako
je u prevladavanju krize nuzno implicitno u€initi eksplicitnim. Taj proces, prema Eschenbacher
i Flemingu (2021), obuhvaca osnazivanje odgajanika, ali i vodenje prema samosvijesti
izgradenoj na znaju koje se moZe opirati teorijama zavjere, nepovjerenju u znanost ili laZznim
vijestima u javnom diskurzu (ibid.). Takoder, ta perspektiva smjeSta iskustvo u kontekst
prethodnoga znanja 1 prethodnih iskustava, a obuhvaca 1 drustveno suoCavanje s iskustvom

krize. Osim toga ukljucuje 1 oblikovanje znacenja proZivljene krize (ibid.).

Ako se, dakle, u pedagogiju kriznih stanja ukljuci kriti¢ka perspektiva, postaje jasno da je
odgajanikovo razumijevanje pocetnoga stanja i znafenje koje on pridaje kriznomu stanju
vidljivo u njegovim stavovima, uvjerenjima, iskustvu, znanjima i slicno. Stoga je vazno pronaci

metodu koja ¢e omoguciti uvid u sve te skrivene elemente svijesti.

4. 6. (KRITICKA) PEDAGOGIJA KRIZNIH STANJA O SVIJESTI

Pedagogija kriznih stanja i kriticka pedagogija kriznih stanja, dakle, usmjerene su vodenju
odgajanika prema otkrivanju smisla u prozivljenoj krizi. Uz to, svijest se poima kao nesto Sto
ne ukljucuje samo kognitivni aspekt, ve¢ i emotivni, iskustveni te opazajni, a na temelju toga 1
prosudivanje (Amini 2004). Autor takoder isti¢e kako je ,,svijest (...) sustav koji samog sebe

organizira® (ibid.: 203), a ,,njezina struktura nije kruta, ve¢ je neprestano u razvoju* (ibid.:
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204). Svijest 1 znacenje kljucni su, dakle, pojmovi (kriticke) pedagogije kriznih stanja. No,
ostane li se samo u okviru te discipline, nejasno je u kakvu su oni medusobnomu odnosu, kako
ih istrazivati ili od Cega se sastoje. Stoga ovi pojmovi i dalje ne mogu postati dio stru¢noga
pedagogijskog jezika jer ne nadilaze znaCenje u svakodnevnom jeziku. Ipak, prouce li se
lingvisticka utemeljenja tih pojmova, vidjet ¢e se da oni doista imaju potencijal postati dio
pedagogijskoga rjenika. Pritom je vazno krenuti od mentalnoga leksikona u koji je uklopljeno

znacenje rijeci

4.7. ZNACENJE I MENTALNI LEKSIKON

Mentalni je leksikon ,,skladiste rijeci jezika koji znamo i koji u¢imo, to su ukupni podaci o
rije¢ima kojima se sluzimo* (Erdeljac 2009: 11). Takoder, autorica istice kako je to konstrukt
koji ukljucuje i informacije o rije¢ima i njihovim medusobnim odnosima, a poima ga kao mrezu
rijeci koja je organizirana hijerarhijski i slojevita (ibid.). Takoder, Pranoto 1 Afrilita (2018)
isticu kako je ta mreza, osim $to je vrlo dobro organizirana, sklona promjenama te se neprestano
mijenja, a usporeduju je s Internetom. Uz to, vazno je spomenuti kako se mentalni leksikon
izvornih govornika razlikuje od mentalnog leksikona inojezi¢nih govornika (ibid.). Mentalni
je, dakle, leksikon, mentalna mreza koja ukljucuje znaenja rijeci te druge informacije o

rijeima u kontekstu.

Kako se znacenje gradi te kako se ono uklapa u postojeci mentalni leksikon srediSnja su pitanja
kognitivne lingvistike. Tudman Vukovi¢ (2009) istice kako ,,znac¢enje ima sredi$nju vaznost u
jeziku, ono je svrha jezika, a proizlazi iz procesa konceptualizacije iskustva®™ (ibid.: 126).
Iskustvo je, dakle, duboko ugradeno u znacenje rijeci te se odrazava u znacenju. Mao (2013)
definira asocijativno znacenje kao jednu od sedam vrsta znacenja. Pritom isti¢e kako je
»asocijativno znacenje visoko karakterizirano kulturom 1 na njega snazno utjece drustvo* (ibid.,
614, prevela autorica). Autorica objasnjava kako se asocijativno znacenje sastoji od nekoliko
razina, kao Sto su afektivna ili drustvena razina te istice da asocijativno znacenje skriva

informacije o kulturi (ibid.).
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4. 8. PRIRODA ASOCIJACIJE

Znacenje, dakle, ukljucuje kulturu, kontekst rijeci, pravila o upotrebi rije¢i, kao i razlicita
pravila druStvene zajednice. Asocijativno se znacenje osobito istie kao vrsta znacenja u kojoj
se neposredno mogu iscitati te razine znanja, kulture i druStva, a odnosi se na vezu izmedu rijeci
koju pojedinac Cuje ili procita te rijeci koje se pojave u njegovu umu kao reakcije na tu rijec¢
(Pranoto, Afrilita 2018). Pritom je vazno razlikovati vrste asocijacija i razmotriti prirodu
asocijativnih veza. Pranoto i Afrilita (2018) razlikuju tri tipa asocijacija: ponajprije govore o
sintagmatskim 1 paradigmatskim asocijacijama, a spominju i fonoloske tj. ortografske
asocijacije. Sintagmatske su asocijacije reakcije na pobudivacku rije¢ kod kojih reakcijska rije¢
stoji uz pobudivacku rijec u sintagmatskoj vezi. Pranoto i Afrilita (2018) medu njih ukljuc¢uju
asocijacije temeljene na enciklopedijskom znanju i kolokacije. Enciklopedijske asocijacije
proizlaze iz znanja o svijetu te su vezane uz specificni kontekst (ibid.). Reakcijske rijeci u
paradigmatskomu tipu asocijacije dolaze umjesto pobudivackih rije¢i u recenici, $to znaci da
su rijeci sline te pripadaju istoj vrsti rijeci. Isti autori medu paradigmatske asocijacije ubrajaju
odnose koordinacije, meronimije, hiponimije, sinonimije i antonimije (ibid.). Fonoloska
asocijacija temelji se na sli¢nosti medu rije¢ima u govoru ili pismu (ibid.). Isti autori isti¢u kako
su prijasnja istrazivanja pokazala da su fonoloske asocijacije rijetke te da izvorni govornici
najcesSce navode paradigmatske asocijacije, dok su u istraZzivanjima s inojezi¢nim govornicima
engleskoga jezika najCeSce sintagmatske asocijacije (ibid.). Aitchison (1997) dodaje kako
gramatika nije odvojena od znacenja, ve¢ da su rijeci u mentalnom leksikonu ¢vrée povezane
s drugim rije¢ima iste vrste (na primjer imenica je ¢vr$ée povezana s drugim imenicama, nego
s glagolima bliskog znac¢enja), barem Sto se tiCe imenica, glagola i, u manjoj mjeri, pridjeva.
Istovremeno, neke semanticke veze medu rijeima jace su od drugih — na primjer, Aitchison
(ibid.) istice kolokacije kao naj¢vrsce veze, dok hiperonimiju navodi kao primjer slabijih veza.
Asocijativno, dakle, znacenje ukljucuje semanticke (znacenjske) informacije, morfoloske i
sintakticke informacije (koje ukljucuju natuknice i pravila o upotrebi rijeci) te fonetske 1

fonoloske informacije (ukljucuju pravila o izgovoru 1 pisanju) (Erdeljac, 2009).

Stacy i dr. (2006) razlikuju perspektivu koja poima lingvisti¢ku asocijaciju kao ustaljenu vezu
koja se pojavljuje u jezicnoj uporabi i teorije konceptualne asocijacije koje sadrze viSe razli¢itih
razina — one mogu biti sje¢anje na rijeci, miris, dodir, pogled, osje¢aj i slicno. Pritom autori
yjedinjuju te dvije perspektive te isticu kako ujedinjene imaju potencijal primjene u istrazivanju
ponasanja, kao §to 1 sami koriste u istrazivanju ponasanja povezanima s ovisnoS¢u o opijatima
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(ibid.). Dakle, verbalna asocijacija moze ukljucivati i neverbalne razine asocijacije, kao Sto su

miris, dodir, osje¢aj i sli¢no, a povezane su i s ponaSanjem.

4.9. PROCESNOST MENTALNOG LEKSIKONA

Razumijevanje jezika, prema Erdeljac (2009), dinamicni je proces, a ne pasivan €in, a u taj je
proces ukljuceno i enciklopedijsko znanje. Ufimtseva (2014) usporeduje asocijacije na rijec ja
iz Ruskog asocijativnog rje¢nika, za koji je grada prikupljana od 1988. do 1998. godine, te iz
baze podataka modernog ruskog jezika, za koji je grada prikupljana od 2008. do 2011. godine.
Nakon opisa promjena autorica zakljucuje kako su promjene u asocijacijama odraz promjena u
jeziku govornika ruskog jezika, a na konkretnom primjeru rije¢i ja autorica iS¢itava novu
poziciju individualnosti kao vrijednosti, §to utjeCe na promjene u asocijacijama (ibid.).
Znacenje, dakle, nije fiksirano, ve¢ se oblikuje i mijenja tijekom vremena pod utjecajem

promjena na razini individualne svijesti, ali i promjena u kulturi odredene zajednice.

4. 10. MENTALNI LEKSIKON KAO ODRAZ KULTURE

Na temelju dobivenih asocijacija radi se model verbalnih asocijacija. Takav model, navodi
Ufimtseva (2014), odrazava iskustvo izvornih govornika, a takoder sadrzi i strukturu stvarnog
jezika jer nema uplitanja nametnute lingvisti¢ke strukture — strukturu ne oblikuju lingvisti
pomocu stru¢nih pretpostavki, ve¢ naivni ispitanici. Ista autorica nastavlja kako razlicite kulture
mogu dijeliti zajednicka iskustva, ali je organizacija elemenata iskustva u mentalnom leksikonu
jedinstvena za svaku kulturu (ibid.). Tome je razlog ponajprije ¢injenica da je znacenje u jeziku
neodvojivo vezano uz prozivljeno tjelesno i drustveno iskustvo te bioloSke sposobnosti
(Tudman Vukovi¢, 2009). Tudman Vukovic (ibid.) takoder isti¢e kako se prozivljeno iskustvo
konceptualizira u predodzbene sheme, kao §to su pojam spremnika i omedenosti prostora.
Takoder, jedinice u mentalnom leksikonu nisu stalne, nego se oblikuju usvajanjem te
odrazavaju ucestalost uporabe (ibid.). Asocijativno znacenje, stoga, odrazava iskustvo jer se

izgraduje na temelju iskustva, ali odrazava i ucestalost uporabe. Kako je percepcija iskustva
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kulturoloski uvjetovana i istom se iskustvu mogu pridavati razlicite vrijednosti, asocijativno je

znac¢enje omedeno specificnom kulturom (Mao 2013).

4. 11. KAKO PROUCAVATI MENTALNI LEKSIKON?

,»Ivrdnja o povezanosti bliskih koncepata unutar mentalnoga leksikona najcescée se provjerava
pokusima s rije¢ju pobudivacem (engl. priming experiments)™ (Erdeljac, 2009: 24). Pranoto i
Afrilita (2019) pritom razlikuju testove slobodnih asocijacija, u kojima ispitanici slobodno
ispisuju asocijacije na pobudivacku rije¢ i testove zadanih asocijacija®, u kojem ispitanici
odlucuju o povezanosti dviju zadanih rijeci. Test slobodnih asocijacija, dakle, ima samo jednu
zadanu pobudivacku rije¢, a ispitanici slobodno odgovaraju reakcijskom rije¢ju, dok su u testu
zadanih asocijacija zadane dvije rijeci, a ispitanici odgovaraju na to je li par rije¢i povezan

znacenjski ili nije.

Ipak, Ufimtseva isti¢e kako ,,eksperiment slobodnih asocijacija* ima prednost u oblikovanju
mentalnoga leksikona pojedinog jezika pred testom zadanih asocijacija jer se nelingvisticki
mentalni leksikon® &esto uvelike razlikuje od lingvisti¢kih pretpostavki, $to u testu zadanih
asocijacija s ve¢ zadanim poveznicama na dolazi do izrazaja (Ufimtseva, 2014). Takoder,
autorica isti¢e da test slobodnih asocijacija ,,odraZzava semanticke veze medu rijeCima koje
objektivno postoje u umu izvornog govornika“ (ibid., 39, prevela autorica). Stacy 1 dr. (2006)
isticu da je zaCetnik te metode Francis Galton 1879, a 0 samoj metodi navode kako su ispitanici
u testu slobodnih asocijacija ,,upuceni odgovoriti prvom rijecju ili nizom rijeci kojih se prisjete
kad im se prezentira rije¢ ili fraza Sto funkcionira kao pobudivacka rije¢” (ibid.. 76, prevela

autorica).

Pritom se od ispitanika moZze traziti visSe odgovora na svaku pobudivacku rije¢, no prva
reakcijska rijec, prema autorima Pranoto i Afrilita (2018), ima naj¢vrS¢u vezu s pobudivackom
rije¢ju u mreZzi mentalnoga leksikona. Osim toga, Aitchison (1997) istice kako ispitanici

najcesce navode rijeci koje su semanticki bliske pobudivackoj rijeci, a takoder i1 da standardni

2 Autorica ovoga rada predlaZe taj termin kao zamjenu za engleski priming experiment. Buduéi da se radi o testu
u kojemu su asocijacije ve¢ zadane, a sudionik u istrazivanju odlucuje o tome jesu li te rijeci znacenjski povezane.
3 Autorica ovoga rada predlaze taj termin kao zamjenu za engleski naive mental lexicon. Buduéi da rije¢ naivni u
hrvatskomu jeziku dijelom moze znaciti priglup ili lakovjeran, bolja je rije¢ nelingvisticki. Taj termin odgovara
Ufimtsevinoj teoriji o mentalnom leksikonu govornika koji nije upucen u lingvistiku.
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rezultati mogu biti drugaciji ako se pobudivacke rijeci pojave u grupi, odnosno ako znacenjski
bliske rije¢i stoje zajedno. Kod takvih se rije¢i preklapa dio znacenja — nukleus znaCenja

jedinstven je i blizak drugoj rijeci, a marginalni se dio moze preklapati (ibid.).

Na temelju testa slobodnih asocijacija radi se asocijativni rjecnik. Takav je rjecnik rezultat
dvosmyjernih istrazivanja slobodnih asocijacija, u kojima se u drugom koraku reakcijske rijeci
ponovo zadaju kao pobudivacke. Pritom je rjenik odraz znacenja i primjene jezika u stvarnih
izvornih govornika i u njemu se mogu traziti razli¢iti zakljucci o kulturi u kojoj on nastaje

(Ufimtseva, 2014).

4. 12. INTERDISCIPLINARNOST I PRIMJENA ASOCIJATIVNE METODE

Test slobodnih asocijacija ¢esto se koristi u psiholingvistici te je interdisciplinarne prirode
(Erdeljac, 2009). S obzirom na to da se ovaj rad bavi primjenom asocijativne metode u
interdisciplinarne svrhe, donosi se pregled recentnih istraZivanja s razli¢itom relevantnom
primjenom asocijativne metode. Pranoto 1 Afrilita (2018) isticu kako se test slobodnih
asocijacija na mnoge nacine moze koristiti u proucavanju dvojezicnoga mentalnog leksikona te
usporedbe izmedu usvajanja materinskoga i stranoga jezika. Pritom metoda omogucuje pregled
usvojena znacenja rijeci na razli¢itim stupnjevima ovladavanja nekim (stranim) jezikom. Takva
perspektiva otvara prostor oblikovanju novih metoda poucavanja inojezi¢nih govornika jer
polazi od ve¢ postojece strukture znanja. Takoder, metoda moze posluZziti razvoju nekih novih
metoda poucavanja stranoga i inoga jezika jer se rijeCi koje su u asocijativnoj vezi mogu
poucavati zajedno. Iako se ovaj rad primarno ne bavi razlikom izmedu materinskoga i
inojezi¢noga mentalnog leksikona, ti su rezultati relevantni jer hrvatske Skole pohadaju i u¢enici
kojima hrvatski jezik nije materinski jezik, a ¢esto je to rezultat kriznoga stanja (na primjer
izbjeglice koji dolaze iz ratom zahvacenih podrucja), stoga je jedna od mogucih primjena

asocijativne metode u njihovu poucavanju.

S druge strane, Ufimtseva (2014) isti¢e kako asocijativni rje¢nik korisniku omogucuje uvid u
pogled na svijet koji postoji unutar kulture u kojoj je raden rje¢nik. Autorica se bavi pregledom
asocijacija nekih rije¢i ruskoga jezika u razmaku od nekoliko godina te zakljucuje da su
promjene u asocijacijama rezultat promjena u ruskoj kulturi. Na primjer, u promjenama is¢itava

uspon individualnosti kao vrijednosti u drustvu. Takav pristup, dakle, omogucuje uvid u
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obiljezja neke kulture te ima velik potencijal kulturoloskih usporedbi unutar kulture na
razli¢itim etapama te u razliitim vremenima, kao Sto Ufimtseva i sama zakljucuje. To je
istrazivanje relevantno jer otvara mogucnost istrazivanja kulture Skole. Takoder, u okviru ovoga
rada asocijativna metoda predlaze se u okviru evaluacije kriznoga djelovanja, a u dugotrajnim
kriznim djelovanjima potrebno je uskladivati daljnje djelovanje s dobivenim rezultatima
evaluacije te nakon njihove provedbe ponovno evaluirati rezultate djelovanja. Ako bi se metoda
koristila u sljedecoj etapi kriznoga djelovanja, vazno je u obzir uzeti rezultate o promjenama u
kulturi koji se mogu is¢itati pomocu asocijativne metode, kao Sto je to slucaj s Ufimtsevinim

istrazivanjem (Ufimtseva, 2014).

Takoder, Stacy i dr. (2006) isti¢u potencijal primjene asocijativne metode u svrhu terapije
problema povezanih s ovisnostima o drogama i alkoholu. Isti autori navode kako je asocijacija
odraz implicitnih, automatskih kognitivnih procesa koji su povezani s ponaSanjem te zbog toga
mogu biti korisni pri proucavanju ponasSanja, kao Sto je koriStenje opijata (ibid.). Autori na
temelju asocijacija iSCitavaju odraz iskustva povezana s uzimanjem opojnih sredstava te
iS¢itavaju poveznicu s ponaSanjem. To je istrazivanje relevantno jer u tumacenju asocijacija
pronalazi stavove, vrijednosti i1 iskustva koja su povezana s ponasanjem, a autori ta saznanja
koriste u terapijske svrhe. Na slican bi se nacin asocijativna metoda mogla primijeniti u

pedagoskoj radionici ili pedagoSkom razgovoru.

Osim toga, asocijativna metoda razvila se 1 kao metoda istraZivanja ostvarenih ishoda u
programima poucavanja prirodnih znanosti, a takav je primjer i istraZivanje Hovardasa i
Korfiatisa iz 2006. godine. IstraZivaci su u spomenutomu istraZivanju asocijativnu metodu
primijenili u istrazivanju promjena u konceptualizaciji pojmova na populaciji studenata
biologije na kolegiju Population Ecology jednoga grckog sveuciliSta. Pritom usporeduju
asocijacije studenata na pocetku pohadanja kolegija s asocijacijama nakon odsluSanoga
kolegija. Metodu ocjenjuju kao dobar temelj za procjenu ostvarenih ishoda. Asocijativna se
metoda, stoga, moZe primijeniti na procjeni znanja 1 usvojenih koncepata, a ne samo
neosvijeStenih uvjerenja ili vrijednosti. Na sli¢an nacin asocijativna metoda moze prikazati
znanja koja ucenici imaju o kriznomu stanju te asociraju li rijeci relevantne za krizno stanje uz
¢injenice ili teorije zavjere, $to je jedan od ciljeva kritiCke perspektive u pedagogiji kriznih

stanja.

Osim toga, vazno je istaknuti moguce poteSkoce u primjeni asocijativne metode. Stacy i dr.

(20006) isticu ogranicenja 1 kritike primjene ove metode, osobito u svrhu istrazivanja ponasanja,
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od kojih su neke: mogucnost filtriranja rezultata zbog uskladivanja s drustveno pozeljnim
odgovorima, svijest o sadrzaju i svrsi istrazivanja, utjecaj ¢imbenika kao $to su rod, dob, crte
osobnosti 1 sli¢no. Uz to, Aitchison (1997) navodi kako se asocijacije mijenjaju ako se rijeci
ispituju u odredenom kontekstu odnosno ako su povezane s ostalim pobudivackim rijeima.
Ovaj rad prevladava kritike o dobi i spolu jer dobivene rezultate prikazuje u meduovisnosti po
dobi i spolu. Potonja je pak kritika u ovomu radu prevladana jer se istrazivanje bavi rije¢ima u

kontekstu krize, a ne zna¢enjem u opéemu jeziku.

4. 13. JEZIK KORONAKRIZE I JEZIK U BORBI S POSLJEDICAMA POTRESA

Istrazivanja Panzeri, Di Paola i Domaneschija (2021) u talijanskom jeziku te Strkalj Despot i
Ostrocki Ani¢ (2021) u hrvatskome jeziku bave se jezikom vezanim uz koronavirus u javnomu
diskurzu te konceptualizacijom koronakrize u okviru metafore rata. Oba istrazivanja slazu se
kako se u pozadini jezika vezana uz koronavirus i politike sprjeCavanja Sirenja zaraze krije
metafora rata. Oba se rada slazu s tim da jezik vezan uz koronakrizu sadrZi puno novotvorenica,
pri ¢emu se mogu pratiti ubrzane jezicne promjene. Pritom se javlja srediSnje pitanje — utjece li
takav koncept na ponaSanje gradana. Dok Strkalj Despot i Ostroski Ani¢ (2021) navode kako
utjece, Sto se vidi u povecanju autoritarnosti, povecanju anksioznosti te ogranic¢avanju ljudskih
prava i sloboda, Panzeri 1 dr. (2021) zakljuc¢uju kako spomenuta metafora rata utje€e samo na
one gradane ili primatelje informacije u ¢iji se sustav vrijednosti, znanja 1 misljenja takva

metafora uklapa.

Pritom Panzeri i dr. (2021) navode i pozitivne ucinke takva koncepta — pomaze u poimanju
virusa koji se ne moze vidjeti 1 procesa u tijelu koji se dogadaju tijekom oboljenja, a takoder i
pomazu u shvaéanju prijetnje te hitnosti krize. Strkalj Despot i Ostroski Ani¢ (2021), imajuéi
na umu potrebu za konceptualizacijom takve tesSke 1 apstraktne pojave, ali 1 moguce negativne
posljedice metafore rata, isticu metaforu pozara kao zamjenu. Lackovi¢ i dr. (2021) isticu kako
je u jeziku koronakrize prisutna i metafora apokalipse, a navode kako se isti koncepti nalaze 1
u diskurzu o potresu u Petrinji (Lackovi¢ i dr., 2021). Pritom se, navode Panzeri i dr. (2021)

pojavljuju rijeci kao Sto su rat, mobilizacija, oruzje, katastrofa i sl.
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4. 14. ZAKLJUCAK

Koronakriza i kriza borbe s posljedicama s potresom imaju brojne u¢inke na drustvo i skolu.
Vazna je pritom perspektiva pedagogije kriznih stanja, koja ukljucuje djelovanje tijekom
kriznoga stanja, odgoj za rezilijentnost koji se odvija prije kriznoga stanja te evaluaciju
provedena pedagoskog djelovanja tijekom kriznoga stanja. Potonja zada¢a ukljucuje analizu
odgajanikova razumijevanja znacenja koje on pridaje kriznomu stanju, pojedinim zastitnim
faktorima te smislu samoga kriznog stanja. Ta se zadada ocituje ponajprije u pedagoskom
razgovoru, ali i u svakomu drugom pedagoskom djelovanju, a moZe se temeljiti na asocijativnoj
metodi. Razlog tomu je priroda asocijacije, koja odrazava utjecaje drustva i kulture ¢iji je
odgajanik dio, ali i vrijednosti, znanja, stavove, prozivljeno iskustvo i slicno. Zbog toga se ta
metoda moze primijeniti u kontekstu dugoro¢nih koronakrize i krize suocavanja s posljedicama

potresa u svrhu evaluacije provedenoga pedagoskog djelovanja i1 planiranju daljnjega

djelovanja.

5. PROBLEM I CILJ ISTRAZIVANJA

Iz pregleda spoznaja asocijativna se metoda namece kao metoda s velikim potencijalom u
istrazivanjima odgajanikova dozivljaja akcidentalne krize. Pritom ¢e se navedene teorijske
pretpostavke istraziti na uzorku ucenika predmetne nastave osnovne skole na podru¢ju Grada
Zagreba. Istrazivanjem se zele utvrditi znacenja koja ucenici pridaju rijeima S$to su Cesto
koristene u javnom prostoru u okviru tih dviju kriza. Takoder, istrazivanje je usmjereno na to
kakva je priroda tih asocijativnih veza, Zeli se ponuditi objas$njenje o prirodi tih asocijativnih
veza te razjasniti $to je razlog upravo takvim asocijativnim vezama. Time rad Zeli ponuditi
evaluaciju postojeceg pedagoskog djelovanja, otvoriti novi smjer pedagoske prakse u radu s

ucenicima tijekom ovih dviju kriza, ali i ponuditi novu lingvisticku perspektivu.
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6. HIPOTEZE ISTRAZIVANJA

Istrazivanje polazi od sljedecih pretpostavki.

1. Vecina ucenic¢kih verbalnih asocijacija na rije¢i povezane s koronakrizom i
posljedicama potresa paradigmatske su asocijacije.

2. Verbalne ucenicke asocijacije na rije¢i povezane s koronakrizom i posljedicama potresa
ovise o znacenju rije¢i u kontekstu krize, a ne o obliku rijeci.

3. Vecina je verbalnih asocijacija na rije¢i povezane s koronakrizom i posljedicama

potresa zajednicka sudionicima u istrazivanju.

Prva hipoteza proizlazi iz rezultata istrazivanja iz prethodnih poglavlja ovoga rada, a koji se
ti¢u odnosa paradigmatskih i sintagmatskih asocijacija u izvornih govornika. Dok se spomenuti
radovi bave engleskim jezikom, ovo ¢e istrazivanje provjeriti jesu li paradigmatske asocijacije
ceS¢e 1 u hrvatskom jeziku kao materinskom jeziku. Takoder, Zeli se istraziti 1 leksi¢ko-
semantic¢ki odnos izmedu pobudivacke i reakcijske rijeci, a takoder i provjeriti u kolikoj su

mjeri u asocijativnom znacenju prisutna enciklopedijska znanja, prozivljeno iskustvo te stavovi.

Druga hipoteza propituje tvrdnju da su fonoloske asocijacije, odnosno asocijacije koje se
temelje na obliku rijetke, iako su sve istrazivane rije¢i bliske te se ticu istoga konteksta.
Hipoteza se provjerava analizom vrste asocijativne veze te se usporeduje broj fonoloskih

asocijacija u ukupnim odgovorima.

Treca je hipoteza povezana s brojem individualnih 1 zajednickih asocijacija. S obzirom na to
da su istraZivane rije¢i postale dio opceg jezika tijekom spomenutih dviju kriza te su
prevladavale u javnom diskurzu o ovim krizama, Zeli se potvrditi da te rije¢i imaju zajednicka
znacenja. Hipoteza se provjerava brojem zajednickih asocijacija u odnosu na broj individualnih

asocijacija.
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7. OSNOVNE VARIJABLE

Budu¢i da u dosadasnjim istrazivanjima postoje znacajne razlike izmedu mentalnog leksikona
materinskog jezika i inoga jezika, u Upitniku se izdvaja razlika izmedu hrvatskoga jezika kao

materinskoga i kao inoga jezika.*

Takoder, u Upitniku se izdvajaju razlike prema dobi (odnosno razredu) i spolu jer se te dvije

varijable isti¢u kao varijable koje utjecu na asocijacije (osobito Stacy i dr, 2006).

Osim toga, Upitnik razdvaja ucenike Skole koja je morala biti preseljena na druge lokacije zbog
posljedica potresa te ucenike Skole Cija zgrada nije imala teza oSteCenja od potresa. Ta je
distinkcija vazna zbog rijeci epicentar te podrhtavati, koje se ticu potresa. Uz to, upitnik isti¢e

ito jesu li uCenici za vrijeme potresa bili u Zagrebu, odnosno imaju li iskustvo potresa.

8. PROVEDBA ISTRAZIVANJA

U uvodnoj su etapi izradeni Upitnik za istraZivanje verbalnih asocijacija o kriznim stanjima
ucenika predmetne nastave OS (Prilog 1), Poziv na istrazivanje za roditelje (Prilog 2),
Informirani pristanak za roditelje (Prilog 3), Poziv na istrazivanje za sudionike u istrazivanju
(Prilog 4) te Informirani pristanak za sudionike istrazivanja (Prilog 5), koji su poslani
Povjerenstvu za eticnost u pedagogijskim istrazivanjima, ¢ija se potvrda nalazi u prilogu (Prilog
6). U suradnji s mentorima odabrane su OS Bukovac i OS Jordanovac®. Nakon dobivanja Izjave
Povjerenstva kontaktirane su odabrane Skole te je u suradnji sa stru¢nim suradnicima
pedagozima dogovorena provedba istrazivanja. Pritom je od ravnatelja Skole trazena usmena

suglasnost o provodenju istrazivanja.

*Jako se istrazivanje provodi u glavnomu gradu Republike Hrvatske u $kolama u kojima je hrvatski jezik sluzbeni
jezik, dio ucenika odabranih Skola i razreda izbjeglice su iz Ukrajine kojima je hrvatski strani jezik. Kako bi se u
dobivenim rezultatima ti odgovori mogli razlikovati, potrebno je navesti pitanje o materinskomu jeziku u Upitniku
te tumaciti taj podatak kao osnovnu varijablu.

5 Autorica ovoga rada zahvaljuje ravnateljici OS Bukovac dr. sc. Mirjani Boras i ravnatelju OS Jordanovac Davoru
Krnjeti, prof., a osobito pedagoginjama Jadranki Bizjak-Igrec i Silviji Teskeredzi¢, kao i svim razrednicima
razrednih odjela koji su sudjelovali istrazivanju.
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U drugoj su etapi, u suradnji sa stru¢nim suradnicima Skola odabrani po jedan peti razred, jedan
Sesti, jedan sedmi te jedan osmi razred svake Skole te su preko razrednika poslani pozivi na
istrazivanje te informirani pristanci za roditelje i za u€enike. Pozivi i pristanci prvo su poslani
u digitalnom obliku u grupe roditelja i razrednika odnosno na e-adrese roditelja, a nakon malog
broja vracenih informiranih pristanaka roditelja, oni su poslani i u fizickom obliku preko
ucenika, odnosno podijeljeni na roditeljskome sastanku. Razrednici su informirali u¢enike o

provedbi istrazivanja te su prikupili njihove informirane pristanke.

U suradnji sa stru¢nim suradnicima pedagozima dogovorene su potrebne prilagodbe ucenicima
s teSkoéama. Istrazivanje je provedeno 13. rujna 2023. u OS Bukovac i 21. rujna 2023. u OS
Jordanovac. U svakom je razredu istrazivacica u uvodnom dijelu procitala uvodni dio iz
Upitnika, dala uputu o navodenju jedne rijeci u $to kraéem vremenu iskrenula pozornost na
prisutnost stru¢noga suradnika pedagoga, kojemu se u¢enici mogu obratiti u slucaju pojave
negativnih emocija vezanih uz koronakrizu i1 uz potres. Ucenicima s teSkoama osigurana je
potrebna podrska, prilagodba upitnika, citanje pitanja, odnosno rjeSavanje upitnika s

asistentom.

Sudionici u istraZivanju tijekom provedbe istrazivanja bili su u svojim uc¢ionicama, u tiini su
popunjavali Upitnik (Prilog 1) te su na pitanja o znacenju pojedinih rijeci bili upuceni na to da
se sami prisjete gdje su mogli cuti zadanu rije€ ida je u redu ako nemaju reakciju na pojedinu

pobudivacku rijec.

Uslijedila je obrada podataka i analiza dobivenih rezultata. Dobiveni rezultati podijeljeni su sa
struénim suradnicima pedagozima, s posebnom naznakom odgovora kod kojih je potrebno
daljnje pedagosko djelovanje (ukupni zakljucci 1 potreba za razvojem rezilijentnosti 1 kritickog

misljenja, odgovori koji reflektiraju moguca ovisnicka ponasanja i sli¢no).

8. 1. ODABIR RIJECI ZA OBLIKOVANJE UPITNIKA

S obzirom na to da ne postoji Cestotni rjecnik vezan uz koronakrizu ili uz borbu s posljedicama
potresa, autorica je u suradnji s mentorima nasumicno odabrala Ceste rijeci koje su se

pojavljivale tijekom spomenutih kriza u medijima. Odabrano je petnaest rijeci.
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Najvise se rije¢i odnosi na koronakrizu. Strkalj Despot (2020) navodi kako je u diskurzu
koronakrize Cest prijenos iz medicinskog rje¢nika u svakodnevni jezik. Od takvih rijeci
odabrane su cjepivo, dezinficirati, kapljicno, pandemija, testirati se 1 virus. Rije¢ cjepivo
imenica je koja se odnosi na sredstvo kojim se vrsi cijepljenje protiv zarazne bolesti. Cjepivo
protiv koronavirusa osobito je kontroverzna rije¢ u ovom diskurzu. Iako se koristi kao jedna od
najcesc¢ih metoda u borbi s virusnim bolestima, primjena cjepiva ima mnogo protivnika. U
kontekstu skole rijec je vrlo vazna jer je tema rasprava bilo i cijepljenje djece, stoga je vazno
istraziti znaCenje koje sami ucenici pridaju ovoj rijeci. Dezinficirati jest glagol vazan u
medicini, a osobito Cest tijekom koronakrize jer se ta radnja isticala kao jedna od glavnih
moguénosti u borbi protiv koronavirusa. Dezinficirale su se ruke i Skolski namjestaj te je to
postupak kojemu su ucenici bili svakodnevno izlozeni. Kapljicno jest jedini prilog na popisu, a
daje informaciju o tome kako se koronavirus §iri. Pripada nesto uzem medicinskom vokabularu,
ali koriSten je 1 u opcem jeziku tijekom koronakrize. Pandemija je osobito vaZzan pojam vezan
uz koronakrizu jer oznacava globalnu ugrozu (HJP, s. v. pandemija). Testirati se jest jos jedan
glagol koji u opéem jeziku ima mnogo §ire znacenje, no tijekom koronakrize Cesto je bio
predmet rasprava u kontekstu Skole jer je za ucenike bila propisana mjera samotestiranja. Virus
je odabran jer ga je teSko pojmiti zbog granice Zivoga i neZivoga koja ga definira te zbog

¢injenice da ga se ne moZze vidjeti golim okom, a uzro¢nik je ove bolesti.

Druga skupina rije¢i vezana je uz mjere namijenjene sprjeCavanju Sirenja koronavirusa. To su:
lockdown, maska, na daljinu, samoizoliran, socijalna distanca, stozer. lako za lockdown
postoje prijedlozi koji su viSe u duhu hrvatskoga jezika, u medijima se ipak najvise koristila
engleska rije¢ lockdown te je uenicima najpoznatija upravo u tom obliku. Rije€ je odabrana jer
se odnosi na vrlo tesku mjeru koja je jako promijenila svakodnevni Zivot svih ljudi u drzavama
s ovom mjerom, a osobito djece. Maska u svakodnevnomu govoru moze imati znacenje
karnevalske maske, ali u kontekstu koronakrize oznacava preporuku nosenja medicinske maske
za zaStitu od primanja 1 prenoSenja koronavirusa. U Skolama je tijekom jeseni 2021. bilo
obavezno noSenje maski za ucenike visih razreda osnovne Skole, kao 1 za sve djelatnike te je
znacajno istraZiti njezino znacenje upravo na populaciji ucenika. Izraz na daljinu odabran je jer
su meduljudski odnosi, Skolovanje, provodenje slobodnoga vremena te sve druge aktivnosti
tijekom lockdowna postali na daljinu. Osobito je to vazno spomenuti u kontekstu Skole 1
Skolovanja jer su svi ucenici iskusili period Skolovanja na daljinu. Samoizoliran je pridjev koji
se odnosi na mjeru samoizolacije, odnosno na osobu koja se pridrzava mjere samoizolacije, a

povezana je i s bolescu, ali i s kontaktom sa zarazenom osobom. S obzirom na to da je velik dio
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ucenika visih razreda osnovne Skole imao mjeru samoizolacije, vazno je ukljuciti rije¢ upravo
u obliku pridjeva s kojim se vec¢ina ucenika i sama mogla poistovjetiti u nekom trenutku.
Socijalna distanca sintagma je koja se odnosi na mjeru koja je bila propisana na svim javnim
mjestima, Sto je takoder izazvalo brojne polemike, osobito u kontekstu vrtica, ali i Skola. Pritom
je Cesto isticana suprotnost socijalne distance s potrebama djece za razvojem vr$njackih i drugih
socijalnih odnosa. StoZer je imenica koja se odnosi na tijelo koje je oformljeno za donosenje
odluka o mjerama za suzbijanje zaraze koronavirusa. S obzirom na to da je postojanje i
djelovanje stoZera izazvalo najvise polemika te da je stoZer tijelo koje je donijelo sve mjere oko

koronavirusa, vazno je ukljuciti i ovu rijec u istrazivanje.

Treca skupina rije¢i tematizira potres. Odabrane su rije¢i epicentar 1 podrhtavati. Epicentar je
imenica koja je usla u op¢i jezik kao mjesto na kojemu se potres najvise osjeti i ima najvece
posljedice. Podrhtavati jest u€estali glagol koji oznacava ponovljeno podrhtavanje tla tijekom
glavnoga potresa, kao i tijekom naknadnih udara. U€enici koji Zive na zagrebatkome podrucju
i tijekom potresa su bili u Zagrebu iskusili su podrhtavanje tla i vazno je istraziti njihovo
razumijevanje te rijeci, pogotovo stoga S§to moze predstavljati ugrozu ucenicke sigurnosti.

Slijedi tabli¢ni prikaz odabranih rijeci i njihovih znacenja:
Tablica I: Odabrane rijeci i znacenja tih rijeci

Pobudujuéa rijec¢ Definicija
Cjepivo sredstvo kojim se vrSi cijepljenje protiv

zarazne bolesti

Dezinficirati postupak kojim se uniStavaju zarazni
mikroorganizmi

Epicentar tocka potresa na povrsini Zemlje

Kaplji¢no nacin prenoSenja zarazne bolesti putem
kapljica

Lockdown mjera  zatvaranja  javnih  mjesta i1

ogranicavanja javnih dogadaja i kretanja s
ciljem zaustavljanja zarazne bolesti

Maska dio medicinskog pribora koji se koristi za
prevenciju prenoSenja zaraznih bolesti,

stavlja se na usta i nos
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Na daljinu nac¢in virtualnoga odvijanja sastanaka,
nastave, razgovora i sli¢no

Pandemija globalna epidemija, zarazna bolest koja ima
velike posljedice u cijelomu svijetu

Podrhtavati ucestalo drhtanje zbog ne mehanicke pojave
ili kao rezultat psiho-fizicke pojave uslijed
bolesti ili jake emocije

Respirator medicinski uredaj koji osigurava umjetno
disanje pacijentima koji ne mogu samostalno
disati

Samoizoliran koji se pridrzava mjere samoizolacije ili
kojemu je propisana mjera samoizolacije

Socijalna distanca razmak izmedu ljudi koji je propisan kao
mjera zaustavljanja pandemije koronavirusa,
moze se odnositi na druStvenu iskljucenost

Stozer tijelo koje upravlja mjerama zaustavljanja
zarazne bolesti, moZe se odnositi na vojno
zapovjedniStvo

Testirati se provjeriti testom, u kontekstu koronakrize
mjera testiranja na bolest koja se provodi u
svrhu sprjeCavanja Sirenja bolesti

Virus staniéni  mikroorganizmi  koji  uzrokuju

zarazne bolesti

9. UZORAK

U istrazivanju je sudjelovalo 92 u¢enika visih razreda® dviju osnovnih $kola na podru¢ju Grada

Zagreba, od kojih je jedna preseljena na druge lokacije zbog posljedica potresa te do trenutka

6 Poziv na sudjelovanje u istraZivanju za roditelje i Informirani pristanak za roditelje poslani su roditeljima Cetiriju
razreda predmetne nastave svake Skole, Sto je ukupno 154 roditelja. Roditeljima je poslano vise podsjetnika, a
informirani pristanci skupljani su online te pismenim putem. Samo je 62% roditelja potpisalo pristanak (odnosno
95), 2% roditelja odnosno njih 3 odgovorilo je da ne Zele da njihovo dijete sudjeluje u istrazivanju, a 38% roditelja
odnosno njih 59 uopée nije vratilo svoj odgovor na informirani pristanak. Stru¢ni suradnici pedagozi Skola navode
kako i sami imaju problem s dobivanjem pristanaka roditelja jer velik dio roditelja ne odgovara na suglasnosti za
aktivnosti koje se provode u $koli, §to otvara novu pedagosku perspektivu u mogucim daljnjim istrazivanjima.
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istrazivanja nije vracena u mati¢nu zgradu i druga Skola koja nije bila seljena te je Skola
domacin drugoj skoli preseljenoj zbog potresa. U uzorku je bilo 20 ucenika petog razreda, 12
ucenika Sestog razreda, 27 u€enika sedmog razreda te 33 ucenika osmog razreda. Od ukupnog
broja u€enika, 56 su muskog spola, a 36 su zenskog spola. Od toga je 44 ucenika Skole koja je
preseljena i 48 ucenika Skole koja nije preseljena nakon potresa. Uzorak je neujednacen po
broju sudionika u istrazivanju prema dobi, Sto je rezultat (ne)spremnosti roditelja na davanje
informiranoga pristanka. Kako se tema tice traumaticnoga iskustva koronakrize i potresa, Cije
posljedice tek ostaje otkriti, razumljivo je zaSto su roditelji mlade djece, tj. petog i Sestog
razreda, bili manje skloni dopustiti sudjelovanje njihove djece u istraZzivanju. Uzorak je
homogen po varijabli materinskoga jezika (svim je u¢enicima hrvatski materinski jezik)’ i po
varijabli iskustva potresa (samo jedan je ucenik odgovorio kako u vrijeme potresa nije zivio u

Hrvatskoj te su njegovi odgovori izuzeti u analizi rijeci epicentar te podrhtavati.

10. OBRADA PODATAKA

Nakon provedbe istrazivanja reakcijske su rijeci prepisane u digitalni oblik u kategorije prema
razredu, spolu 1 Skoli. Svaka je rije¢ razmotrena u okviru ukupnih odgovora, odredena je vrsta
leksi¢ko-semanticke veze izmedu pobudivacke i reakcijske rijeci, a zatim se odredivao broj
sintagmatskih 1 paradigmatskih asocijacija, broj asocijacija koje su povezane sa stavom
odnosno s iskustvom, broj opisnih odgovora i broj zajednickih i individualnih asocijacija. U

zavr$noj su se etapi usporedivali tipovi odgovora prema Skoli, spolu 1 dobi.

Reakecijske su rijeci poredane prema Cestoci od naj¢esce do najrjede, a reakcijske rijeci s istom
¢esto¢om poredane su abecedno. Na kraju je prikazan ukupni broj odgovora, broj individualnih
1 zajedniCkih odgovora te rasprSenost odgovora, odnosno broj reakcijskih rijeci na svaku

pobudivacku rijec.

Odgovori ucenika navedeni su u nelektoriranu obliku.

Troje ucenika ¢iji su roditelji dali informirani pristanak za sudjelovanje djeteta nije bilo u Skoli odnosno odbilo je
sudjelovati u istrazivanju.

7 Razredne odjele koji su odabrani za sudjelovanje u istrazivanju pohada nekoliko ucenika izbjeglica iz Ukrajine,
ali njihovi roditelji i skrbnici nisu dali informirani pristanak z sudjelovanje u istrazivanju.
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CJEPIVO - igla (20), korona (10) / corona (3) / COVID-19 (3) (uk. 16), lijek (7) / ljek (uk. 8),
bol (4), pikica (4), fajzer / fizer / pfizer (uk. 3), bolnica (2), inekcija (2), krv (2), protiv korone
(2), virus (2), zdravlje (2), bolest, bolno, cijepljenje za Skolu, cijev, gripa, laz, lijeCenje, nije
potrebno, otrov, otrovno, pivo, po meni korisno, pomo¢, posljedice, prevara, smirenost, smrt,

stvar za cjepljenje ljudi, Spanjolska gripa, $prica, uZas, zavrietak, zastiti, zalost

91 odgovor (67 zajednickih odgovora, 24 individualna odgovora), rasprSenost: 36

DEZINFICIRATI - alkohol (10), ruka / ruke (8), ocistiti (7), dezinficijens (6), bakterija /
bakterije (4), korona (3) / COVID-19, ¢istoéa (2), ¢is¢enje (2), dezinfekcija (2), dobro (2),
higijena (2), stvari (2), zastita (2), auto, Cistiti, higijenski, kapi vode, korisno, lijeciti, ne
bakterije, oprati, oprati ruke, osigurati, peckanje, pece, pocistiti, posjekotina, potrebno, pranje
ruke, prati se, prevencija, prljave ruke, rakija, sebe, smrdljivo, sprej, sprijecavati bolest, stalno

pranje ruku, strah, tijelo, virus, vlazne maramice, voda, zastiti, zdravlje, zone

88 odgovora (55 zajednickih odgovora, 33 individualna odgovora), rasprSenost: 46

EPICENTAR — potres (38), srediste (4), mjesto potresa (3), bolnica (2), centar (2), Epic games
(2), mjesto gdje je potres najjaci (2), srediSte potresa (2), tocka (2), bolest, bolno, centar potresa,
COVID-19, crveni krug, ¢udno, epi¢nost, epika, geografija, mall, MarkuSevac, mjesto, mjesto
gdje nastaje potres, mjesto gdje je potres poceo, mjesto gdje se nesto dogada, mjesto od kud je
potres poceo, opasnost, petrinja, pocetak, pod, ruSevine, sat, srebro, strah, straSno, Soping

centar, Zagreb, zbunjen, Zemlja, zgrada, Zrtva

88 odgovora (58 zajednickih odgovora, 30 individualnih odgovora), rasprSenost: 40

KAPLJICNO - kapljica (7) / kapljice (10), kihanje (16), kap (4) / kapi, voda (5), slina (4),
bolest (3), kasljanje (3), mokro (3), virus (3), kisa (2), oblak (2), prenosenje / prenoSenje, Sirenje

(2), zaraza (2), bakterije, gadno, hrabrost, kada kihnes, kapaljka, kemija, korona, krvlju, malo,
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nepristojno, prijenos bolesti, put Sirenja bolesti, strani jezik, Sirenje kapljica, Sirenje zaraze,

zanimljivo, zarazno

86 odgovora (69 zajednickih odgovora, 17 individualnih odgovora), rasprsenost: 31

LOCKDOWN - kuc¢a (9), / kuca / u ku¢i, izolacija (6), korona (3) / corona / COVID-19 (2),
zatvoren (2) / zatvoreni / zatvoreno (3), zatvaranje (3), dosada (3), 2020 (2), apokalipsa (2),
dosadno (2), izoliranost (2), karantena (2), nema $kole (2), usamljeno (2), virus (2), zabrana
izlaska (2), zakljucano (2), bolestan, ¢ekanje, dom, drustvene mreze, englezi, fortnite, igra,
igranje igrica non stop, igrice, klju¢ dolje, kriza, lokot, London, najgori period u Zivotu,
nesmijes i¢i van, ne smijemo izlaziti, nigdje se nesmije i¢, obrana, online Skola, padanje,
putovanje, razdoblje, svaka trgovina je zatvorena, sve je zatvoreno, Spaga, usamljenost, velika
zaraza, zabrana, zakljucati, zakljuavanje, zatvor, zatvoren u kuc¢i 1 igrati plejku, zatvoreni

doma, zatvoreni smo, zatvorenje

90 odgovora (56 zajednickih odgovora, 35 individualnih odgovora), rasprSenost: 52

MASKA - korona (7) / koronavirus / corona (3) / COVID / COVID-19 (3), zastita (12), tesko
disanje (6) / teze disanje, lice (6), doktor (4), maskare (4), faca (2), loSe / losa, bojni plin, bol
oko usi, bolest, bolnicka, gusenje, gluh, glupost, kaSljanje, kisik, manje zraka, muka, nemam
zraka, nemoze§ disat, nos, perika, plava, plava boja, prijenos bakterija, prljavo, rukavice,
sigurnost, smetnja, svugdje, Stetilo, Stiti, toplina, udaljenost, virus, vruc¢ina, vuna, vojnik, za

usta 1 nos, zagusljiva, zaraza, zarobljenost, zaSita, zlo

88 odgovora (51 zajednicki odgovor, 37 individualnih odgovora), rasprSenost: 45

NA DALJINU - skola (10), 2 m (2)/ 2 metra (4) / 200 cm / dva metra (2), online (8), online
nastava (7), daleko (3) / iz daleka, nastava (6), razmak (4), dalekozor (2), izolacija (2), korona
(2), teams (2), 3 m, bolestan netko, daleki slobodni udarac, daleko od Borne, daljina,
depresivno, dobro, dosadno, druZenje, drvo, dugo nevideno, elektronika, Google meet,

komuniciranje, komunikacija, metar, naocale, ne vidanje, nesretno, nogometni pasovi na
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daljinu, odvojeno, pravila, prijenos bolesti na daljinu, razgovor, razdaljina, sigurnost, sprint, $to

dalje, Suma, tesko, udaljenost izmedu osoba, usamljeno, uzivanje

89 odgovora (56 zajednickih odgovora, 33 individualna odgovora), rasprSenost: 45

PANDEMIJA — korona (14) / corona (6) / corona virus (2) / covid-19 (2) / COVID-19 (3) /
koronavirusa, bolest (12), virus (7), karantena (2), panda (2), strah (2), strasno (2), zaraza /
zaraze, 2020, bakterije, bolest koja je u cijelom svijetu, dogadanja, dosadno, drustvene mreze,
epidemija, globalna bolest, grozota, jaka bolest, kada je vise ljudi bolesno, kaos, kriza, laz,
lubanja, najgora stvar, predsjednik, puno ljudi, smanjenje Zivota, Sirenje, velik broj zarazenih,
velika bolest, velika gripa, veliko Sirenje bolesti, zaboravljeno, zarazeni ljudi, zatvor, zombiji,

zivotinja

86 odgovora (57 zajednickih odgovora, 29 individualnih odgovora), rasprSenost: 37

PODRHTAVATI — tresti (8) / tresti se (9) / trese se (2), potres (18), strah (5), hladno (3),
hladnoc¢a (2), kada se nesto trese (2), neugodno (2), temperatura (2), trema (2), zemlja (2),
bolest, bojati se, corona, drhtanje, droga, hladno mi je, hladno¢a, kad mi je hladno, hvatati, 10§
osjecaj, mrdanje, ne imati zraka, plasiti se, pod, posljedica potresa, simptom, smetnja, snijeg,
stari ljudi, strahovanje, stres, stresno, tlo, tresenje, treskanje, trsenje, treSnja, ugrozenost, uzasan

osjecaj, zimica

86 odgovora (56 zajednickih odgovora, 30 individualnih odgovora), rasprSenost: 40

RESPIRATOR - bolnica (20), disanje (5), smrt (5), aparat (2) / aparati (2), korona (2)/
COVID-19, stroj za disanje (3), bolest (2), pomo¢ (2), teSko disanje (2), uredaj (2), anbulanta,
astma, ¢udna sprava, infuzija, inhaliranje, ispiranje, jako teSka bolest, koma, loSe stanje, ljek,
ljudi, maska, medicinski, medicinski uredaj, medicinski uredaj za spasavanje, motor, mucenje,
neugodno, pluca, potrebno, pomagajuce, pomo¢ u disanju, previSe fortnita, puhanje, spas,

sprava, sprava koja teSkooboljelima pomaze disat, sprava u bolnici, stalak za infuziju, stari ljudi,
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strah, stroj, stvar, teSko bolestan netko, tezak oblik bolesti, umjetno disanje, upomoc¢, uredaj za

bolesne ljude, uredaj za disanje, zabrinuto, zrak, zivot

91 odgovor (48 zajednickih odgovora, 43 individualna odgovora); rasprsenost: 54

SAMOIZOLIRAN - soba (8), sam (5) / sami, izolacija (5) / izolacia, usamljen (4) / usamljeno,
dosada (4), samoca (4), korona / korona virus / COVID-19 (2), bolestan (3), odvojen (3), sam
si / sama sam, sam u sobi / sama u sobi, tuzno (2), udaljen (2), zatvor (2), 7 dana min., bolest,
bolnica, ¢ovjek s maskom, dugo nevideno, glupost, izoliran od drugih, izoliranje, kad si izoliran
od ljudi, kada ima$ koronu, karantena, katastrofa, krevet, ku¢a, ludnica, mental aid station,
mentalna bolnica, ne smijes i¢i van, nesmijes biti u dodiru s nikim, nema me, nema $kole, nemas
prijatelja, odvojenost, plasenje, problem, prostor gdje si samo ti, sam negdje, sam si i nema niko
oko tebe, sam u ku¢i, samost, smrt, stan, Skola, televizija, temperatura, usamljenost, virus,

zabrana prilaska drugima, zatvoren od svijeta

92 odgovora (53 zajednic¢ka odgovora, 39 individualnih odgovora), rasprSenost: 53

SOCIJALNA DISTANCA -2 m (13) / 2 metra (10) / dva metra (4) (uk. 27), udaljenost (6), 2
m razmaka / 2 metara razmaka / razmak 2 m / razmak od 2 m / razmak od dva metra (uk. 5),
daleko (2), pravilo / pravila, razmak (2), 250 cm, 2 m daljine, bez da se zarazi$, bez grljenja,
biti ku¢i, da se ne zarazi, daljina, djeljenje, dva, igrati igrice, izolacija, ja, kamen, korona, kuca,
ljudi, makni se od mene, maske, metar, ne vidim svoje prijatelje, nema smisla, neugodno,
online, osobni prostor, pomo¢, prekrSena, prijatelji, razmak izmedu ljudi, sam, samoca, stajanje
u ducanu 1.5, §to dalje od ljudi, teams, tuzno, u€enje, udaljavanje, udaljenost izmedu prijatelja,
udaljiti se, usamljeno, zastita od korone, zdravlje, zid kod blagajnika, *crtez (dvoje ljudi izmedu

kojih je strelica na kojoj piSe 2 m)

87 odgovora (44 zajednicka odgovora, 43 individualna odgovora), rasprSenost: 50

STOZER - vijesti (10) / vjesti, Vili Bero§ (6) / Bero (2), civilna zastita (4), civilni (2), mjesto
(2), ministri (2), odluke (2), politika (2), TV (2) / televizija, vlada (2) / Vlada, Alemka,
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Backrooms, bolnica, capak, COVID-19, doktori, glavni, glavni za pandemiju, grozde, grupa
ljudi, grupa random ljudi, HDZ, HZJH, informacije, izvjestavaju, Ivana mama, lopovi, ljestvica,
ljudi koji nas obavjestavaju, ljudi koji su nam zagorSavali zZivot, mjesto gdje pokuSavaju
pronalaziti rjeSenja da se smanji bolest, moja majka, ne rade svoj posao, nesto Sto odreduje
mjere, novinari, onaj dosadni, oni koji znaju, Plenkovié, politi¢ari, pravila, sabor, strogost,
struéni, stozac, sud, test, testiranje, ucitelj, visoka zgrada, vojska, vozilo, zabavno za gledati,

zanimljivo, zatvor

83 odgovora (39 zajednickih odgovora, 44 individualna odgovora), rasprSenost: 54

TESTIRATI SE — korona (5) / koronavirus / corona (3) / covid (2) / COVID-19 (2) (uk. 13),
test (10), kad ti guraju Stapi¢ u nos, / guraju ti Stapi¢ u nos / guranje Stapi¢a u nos (2) / gurat u
nos / gurati nesto u nos / staviti ne§ u nos (uk. 7), neugodno (3), Stapi¢ (3), bolnica (2), dobro
(2), igla (2), ispitati (2), nos (2), pozitivan / pozitivno, Stap u nos / Stapi¢ u nosu (2), Stapi¢ za
uho / Stapi¢ za usi, test na koronu (2), testiranje / testirenje, bris, bris nosa, brzi, bolesni ljudi,
bolest, cjepiti se, crvena linija, ¢ekanje, Cuvati se, drhtanje, inekcija, kada se testira$ na nesto,
kasalj, maska, muka, negativan 1 pozitivan, pikati se, pokuSati, protiv corone, provjera znanja,
provjeriti se, sida, slina, stalno, strah, stres, suze, svrbi me nos, test na bolest, testiranje na

koronu, umiranje, vaditi krv, vidjeti stanje

90 odgovora (57 zajednickih odgovora, 33 individualna odgovora), rasprSenost: 49

VIRUS - korona (18) / corona (7) / corone / COVID-19 (6) /covid (2), bolest (23), bakterija
(4), lose (3), pandemija (3), kuga (2), prenosi se (2), zaraza (2), zarazno / zarazan, bolest koja
se prenosi, droga, Islam, kasljanje, laz, mobitel, molekula, nemo¢, neosjecati se dobro, nesto
lose, pikava lopta (* objaSnjenje ,,onaj prikaz virusa iz udz.*), prenosenje, Sirenje, zelena, *crtez

prikaza strukture virusa

90 odgovora (75 zajednickih odgovora, 15 individualnih odgovora), rasprSenost: 24
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11. ANALIZA REZULTATA PREMA ASOCIJATIVNIM POLJIMA

U ovom poglavlju tumace se dobiveni rezultati za svaku pobudivacku rije¢. Objasnjava se vrsta
leksicko-semanticke veze i isticu se odgovori vazni za pedagosko razumijevanje rezultata.
Odgovori su prikazani u lektoriranu obliku. U uglatim su zagradama prikazani argumenti na
temelju kojih je odredena vrsta leksiCko-semanticke veze izmedu pobudivacke i reakcijske

rijeci.

11. 1. CJEPIVO

Najces¢i odgovor na rije¢ cjepivo jest igla, meronim pojma cjepivo ['igla je dio cjepiva'l.
Meronimi su takoder injekcija 1 Sprica, dok je pojam bolnica holonim ['cjepivo je dio bolnice'].
Druga najces$¢a reakcijska rije¢ jest hiponim korona u svim pravopisnim izvedenicama s
ukupno 16 odgovora, a hiponimi su jos rijeci pfizer te gripa jer su sve to vrste bolesti za koje
postoje cjepiva odnosno vrsta cjepiva. Tre¢i najceséi pojam jest /ijek — hiperonim ['cjepivo je
vrsta lijeka'] — a takoder hiperonim jest i individualna asocijacija lijecenje. Odgovorima
leksicke hijerarhije moze se pribrojiti 1 asocijacija krv, koja se moze tumaciti kao kohiponim
['cjepivo i krv vrste su tjelesne tekucine'] ili meronim pojmu cjepivo ['cjepivo postaje dio krvi'].
Od paradigmatskih asocijacija javlja se i pojam pikica, sinonim u razgovornomu jeziku odnosno
razgovorni deminutiv pojma cjepivo. Medu sintagmatskim asocijacijama pojavljuje se
zajednicka asocijacija virus te individualna protiv korone. Obje su kontekstni antonimi, dio
sintagmi cjepivo protiv virusa / cjepivo protiv korone. Uz to, javljaju se 1 dvije apstraktne
imenice koje oznacavaju svrhu primjene cjepiva — bolest, zdravlje — mogu se tumaciti kao
sintagmatske asocijacije ['cjepivo za ocuvanje zdravlja, protiv bolesti']. Takoder, pojavljuje se
odgovor Spanjolska gripa koji reflektira iskrivljeno enciklopedijsko znanje, jer se radi o bolesti
koja je uzrokovala pandemiju prije izuma cjepiva (Povijest.hr, n. g.). Pojavljuje se jedan opisni
odgovor: stvar za cijepljenje ljudi. Zanimljive su asocijacije koje se ne mogu uvrstiti medu Ciste
leksicko-semanticke kategorije, a to su asocijacije koje proizlaze iz prozivljenoga iskustva (bol,
bolno, cijepljenje za Skolu) te asocijacije na temelju stava (laz, nije potrebno, otrov, otrovno,
po meni korisno, pomo¢, prevara, smirenost, smrt, uzas, zavrSetak, zastiti, Zalost), pri cemu je
medu potonjima 8 negativnih sudova i 5 pozitivnih. Javljaju se i dvije fonoloske asocijacije:

pivo i cijev.
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11. 2. DEZINFICIRATI

I rije¢ dezinficirati medu naj¢es¢im odgovorima ima asocijacije leksicke hijerarhije: alkohol
jest hiponim ['alkohol je vrsta dezinficijensa'], ujedno i asocijacija sredstva. Jednako se mogu
tumaciti i dezinficijens, rakija, sprej, te viazne maramice [sve su to vrste dezinficiranja]. Pritom
je dezinficijens, kao 1 rije¢ dezinfekcija, morfoloski povezan odgovor s pobudivackom rijecju.
Kapi vode 1 voda meronimi su pojma dezinficirati ['kapi vode i voda sastojci su tekuéina za
dezinficiranje'], dok je prevencija hiperonim ['dezinfekcija je vrsta prevencije']. Asocijacije
bakterija/bakterije 1 virus antonimi su, dok su sinonimi cistiti, cistoca, ciScenje, higijena,
higijenski, ocistiti, oprati, pocistiti, prati se. Sintagmatske se asocijacije najvise odnose na ono
Sto se moze dezinficirati: auto, korona / COVID-19, posjekotina, prljave ruke, ruka / ruke, sebe,
stvari, tijelo, zone, kao §to je slucaj i s rijecju ruke, drugim najces¢im odgovorom (pojavljuje
se kao devet samostalnih odgovora te dio Cetiriju opisnih odgovora). Ne bakterije, oprati ruke,
pranje ruke, sprjecavati bolest, stalno pranje ruku opisni su odgovori. Takoder, odgovori
dobro, korisno, lijeciti, osigurati, potrebno, zastita, zastiti, zdravlje temelje se na stavu, dok

asocijacije peckanje, pece, smrdljivo, strah proizlaze iz prozivljenoga iskustva.

11. 3. EPICENTAR

Uz rijeC epicentar najceSca je reakcijska rijeC potres ['epicentar je dio potresa'], holonim
pobudivackoj rijeci. Takoder, od paradigmatskih se reakcija javljaju i sinonimi: centar, mjesto,
pocetak, srediste, tocka. Nekoliko je asocijacija koje reflektiraju enciklopedijsko znanje:
geografija, MarkuSevac, Petrinja, Zagreb, Zemlja. Ukupno je 11 odgovora deskriptivno: centar
potresa, mjesto gdje je potres najjaci, mjesto gdje nastaje potres, mjesto gdje se nesto dogada,
mjesto gdje je potres poceo, mjesto otkuda je potres poceo, mjesto potresa, srediste potresa.
Vecina odgovora odnosi se na definiranje epicentra, dok je odgovor mjesto gdje se nesto dogada
vezan uz znacenje koje Hrvatski jezicni portal oznacava prenesenim znacenjem (HJP, s.v.
potres), a odnosi se na centar u Sirem smislu rijeci. Jos su dva odgovora povezana s prenesenim
znacCenjem: mall 1 Soping centar. Ukupno je 16 asocijacija koje proizlaze iz osobnoga iskustva:
bolest [zagrebacki potres dogodio se u trenutku pandemije, Sto su ucenici iskusili], bolno,
bolnica [u zagrebackomu potresu stradalo je nekoliko bolnica, osobito Petrova bolnica, iz koje
su rodilje neposredno nakon potresa morale biti evakuirane, Sto je bilo jako zastupljeno u

medijskim izvjeStajima te je vjerojatno rezultat iskustva], COVID-19, crveni krug [medijska
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izvjeStavanja epicentar su potresa oznacavala crvenom tockom], cudno, opasnost, pod
[sudionik istrazivanja vjerojatno je osjetio podrhtavanje tla, odnosno poda], rusevine ['epicentar
jakog potresa obi¢no je mjesto gdje nastaju najveca osteenja i rusevine', §to se moze tumaciti
1 kao enciklopedijsko znanje, no s obzirom na to da su sudionici u istrazivanju u trenutku potresa
bili u Zagrebu te prolazili pokraj ruSevnih zgrada, moze se pretpostaviti da ovaj odgovor
reflektira iskustvo], strah, strasno, zbumjen, zgrada, Zrtva. Osim toga, Cetiri su odgovora
fonoloske asocijacije: Epic games, epicnost, epika, dok su asocijacije sat i srebro individualne

te se ne mogu potpuno objasniti.

11. 4. KAPLJICNO

Najces¢i odgovori na rije¢ kapljicno morfoloski su povezani: kap, kapaljka, kapi, kapljica,
kapljice. Medu najces¢im odgovorima pojavljuje se kihanje, a slican je odgovor 1 kasljanje.
Odgovori se mogu tumaciti ili kao holonimi pojma kapljicno ['kihanje 1 kasljanje ima kapljice']
ili kao sintagmatske asocijacije ['kaplji¢no kihanje / kasljanje']. Leksicka hijerarhija vidljiva je
1 u holonimima kisa, krv, oblak, slina, voda [teku¢ine koje mogu imati kapljice]. Takoder,
asocijacija mokro kohiponim je u odnosu na pojam tekucina. Osim toga, javlja se i sinonim
malo. Sintagmatske su asocijacije bolest, prenoSenje ['kaplji€ni prijenos bolesti'], Sirenje.
Deskriptivni su odgovori: kada kihnes, prijenos bolesti, put Sirenja bolesti, Sirenje kapljica,
Sirenje zaraze, a svi se odnose na definiranje pojma kapljicno. Nekoliko je asocijacija koje
odrazavaju enciklopedijsko znanje: bakterije, kemija, korona, virus, zaraza, zarazno.
Asocijacije gadno, hrabrost, nepristojno, zanimljivo odrazavaju stav. Strani jezik individualna

je asocijacija koja se ne moze potpuno objasniti.

11. 5. LOCKDOWN

Rije¢ lockdown najCesée pobuduje meronim kuca ['kuca je dio lockdowna'], a ista su vrsta
leksicke veze 1 rije¢i dom, korona te virus ['virus je dio lockdowna'l. Holonim je 2020
['lockdown je dio 2020. godine'], a rije¢ bolestan isto se moze tumaciti kao holonim ako je
sudionik u istrazivanju dio lockdowna bio bolestan, a takoder odgovor je i rezultat osobnoga
iskustva. Rije€ kriza jest hiperonim [lockdown je vrsta krize']. Nekoliko rijeci prevedenice su

s engleskog jezika, te stoga sinonimi: kljuc dolje, zatvor, zakljucano, zakljucati, zatvaranje.
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Djelomicni je sinonim razdoblje, dok je putovanje antonim. Apokalipsa se moze tumaciti kao
metafora apokalipse, a odgovori zatvoren i zatvor odgovaraju metafori rata, Sto odgovara
istrazivanjima Panzerija i dr. (2021), Strkalj Despot (2020.) te Strkalj Despot i Ostrodki Ani¢
(2021). Cesti su i odgovori koji proizlaze iz osobnoga iskustva i doZivljaja lockdowna:
apokalipsa, cekanje, dosada, dosadno, drustvene mreze, Fortnite, igra, igranje igrica non stop
(neki od odgovora sugeriraju ovisnic¢ka ponasanja te je potrebno daljnje pedagosko djelovanje),
izolacija 1 usamljenost. Takoder, javljaju se 1 opisni odgovori: kljuc dolje, najgori period u
Zivotu, nema Skole, ne smijes ic¢i van, ne smijemo izlaziti, nigdje se ne smije ici, svaka trgovina
je zatvorena, sve je zatvoreno, velika zaraza, zabrana izlaska, zatvoren u kuci i igrati ,, plejku *,
zatvoreni doma, zatvoreni smo. Dva su odgovora fonoloske asocijacije: lokot, London. Na

kraju, asocijacije Englezi, padanje, spaga individualne su i ne mogu se potpuno objasniti.

11. 6. MASKA

Najcesca asocijacija jest sintagmatska asocijacija korona ['maska protiv korone']. Sintagmatske
su asocijacije jos 1: bakterija, bolest ['maska §titi od bolesti'], bojni plin ['maska za bojni plin'],
bolnicka, kasljanje ['maska uzrokuje kaSljanje'], kisik ['maska za kisik'], plava, prijenos
bakterija, zasita [sleng, 'Sivana maska'l, virus, za usta i nos, zaraza. Rije¢ maska pobuduje
nekoliko asocijacija koje proizlaze iz stava, a medu njima je 1 drugi naj¢es¢i odgovor — zastita.
Ostale su rijeci koje se temelje na stavu: glupost, lose / loSa, sigurnost, Stetilo, Stiti, zlo. Velik
je broj asocijacija koje oznacavaju osobno iskustvo: bol oko usiju, gusenje, manje zraka, muka,
ne mozes disat, nemam zraka, smetnja, svugdje, tesko disanje / teze disanje, toplina, udaljenost,
vrucina, zagusljiva, zarobljenost — sve su asocijacije negativne te odrazavaju negativno
prozivljeno iskustvo. Odgovori otvaraju vazno pitanje posljedica noSenja maski u ucenickoj
dobi — iako vecina odgovora odrazava fizicke smetnje koje se javljaju pri noSenju maske
(nedostatak zraka, bol oko usiju, toplina i sl.), neki odgovori sugeriraju nepovezanost s drugim
ljudima te osjecaj izoliranosti i1 zahtijevaju daljnje istrazivanje utjecaja maski na vrSnjacke
odnose, kao 1 daljnje pedagosko djelovanje. Paradigmatske su asocijacije komeronimi perika
['maska 1 rukavice dio su kostima'] 1 rukavice ['maska i rukavice dio su zastitne opreme'].
Holonimi su maskare ['maska je dio maskara'], doktor ['doktor ima masku'], lice, faca, nos,
['lice / faca / nos ima masku'], vojnik ['vojnik ima masku']. Meronimi su vuna, plava boja.
Odgovor prljavo moze se tumaciti kao antonim ['sterilna maska suprotno je prljavomu'].

Asocijacija gluh individualna je i ne moze se do kraja objasniti. Medu ukupnim odgovorima
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samo su dvije rije¢i (ukupno pet odgovora) koje se odnose na znacenje maske u kontekstu

karnevala, dok je ostalih 85 odgovora vezano uz masku za lice.

11. 7. NA DALJINU

Jedanaestero je ucenika pogresno razumjelo pojam na daljinu, pa ga povezalo s udaljenos¢éu od
2 metra, 3 metra ili metra, dok se spomenute udaljenosti odnose na socijalnu distancu. Jos je
cetiri odgovora vezano za druga znacenja — daleki slobodni udarac, naocale, nogometni pasovi
na daljinu, sprint — sve su to sintagmatske asocijacije. Sintagmatske su asocijacije i druZenje,
komunikacija, komuniciranje, nastava, prijenos bolesti na daljinu, razgovor, sigurnost, sprint,
Skola, sto dalje,. Medu paradigmatskim asocijacijama u 14 se odgovora pojavljuje prevedenica
online (dakle, radi se o sinonimu). Meronimi su: pravila ['kontekst na daljinu ima pravila'],
elektronika ['elektronika je dio online konteksta'], Teams ['Teams je dio online konteksta'],
Google Meet. Asocijacija razmak jest sinonim. Nekoliko je asocijacija morfoloSki povezano s
pobudivackom rije¢ju: daleko, daleko od Borne, dalekozor, daljina, iz daleka, razdaljina. Ceste
su asocijacije na temelju osobnoga iskustva: bolestan netko, bolno, depresivno, dosadno, dugo
nevideno, izolacija, nesretno, ne vidanje, odvojeno, tesko, usamljeno, uzivanje, dok se
asocijacija dobro temelji na stavu. Odgovor udaljenost izmedu osoba opisna je asocijacija koja

definira pojam na daljinu. Drvo 1 Suma individualni su odgovori koji se ne mogu objasniti.

11. 8. PANDEMIJA

Odgovor koronavirus u razliitim pravopisnim inac¢icama asocijacija je na rije¢ pandemija kod
28-ero ucenika. Pojam se moze tumaciti kao sintagmatska asocijacija ['pandemija
koronavirusa'], no takoder 1 kao meronim ['koronavirus dio je pandemije']. Meronimi su jos 1
odgovori bakterije, bolest, epidemija, kriza, karantena, puno ljudi, smanjenje Zivota ['velik broj
smrti, odnosno smanjenje Zivota, dio je pandemije'|, virus, zaraza, zarazeni ljudi. Odgovor 2020
holonim je ['pandemija je dio 2020. godine']. Odgovor dogadanja antonim je ['pandemija
sprjecava dogadanja']. Nekoliko je opisnih odgovora: bolest koja je u cijelom svijetu, globalna
bolest, jaka bolest, kada je vise ljudi bolesno, velik broj zarazenih, velika bolest, velika gripa,
veliko Sirenje bolesti. Asocijacije dosadno, drustvene mreze, strah, strasno, zaboravijeno

temelje se na osobnomu iskustvu, dok se grozota, kaos, laz, najgora stvar, zatvor temelje na
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stavu. Asocijacija panda fonoloska je asocijacija. Zanimljiv je odgovor lubanja jer se radi o
metafori, a moze se tumaciti kao metafora rata — ipak, u vrlo negativnomu kontekstu.
Sintagmatska je asocijacija Sirenje ['Sirenje pandemije']l. Odgovori predsjednik, zombiji 1
Zivotinja mogu se samo djelomi¢no objasniti — predsjednik je vjerojatno fonoloska asocijacija,
no nije dokraja jasno, zombiji je vjerojatno metafora apokalipse, a kod asocijacije Zivotinja
vjerojatno se radi o enciklopedijskom znanju jer je jedna od teorija nastanka pandemije

koronavirusa prijenos virusa sa zarazene zivotinje.

11.9. PODRHTAVATI

Najcesca je reakcijska rije¢ na pobudivacku rije¢ podrhtavati sinonim tresti (se). Pritom je
jedanaest odgovora refleksivno, a osam nerefleksivno, §to znaci da jedanaestero ucenika rije¢
podrhtavati poima kao pojavu izvan njihove kontrole, pojavu pri kojoj je isklju¢ena moguénost
upravljanja pojavom (kao §to je to u slucaju potresa), a 8 odgovora ukljucuje upravljanje
procesom tresnje nekog objekta. Uz to, kao individualni se odgovori javljaju i sinonimi
mrdanje, tresenje, treskanje, tresnja. Drugi je najceS¢i odgovor meronim potres ["‘podrhtavanje
je dio potresa'], a uz to jo§ se javljaju meronimi bolest, hladno, hladnoca, corona, trema,
['pojava podrhtavanja dio je bolesti, hladnoce, bolesti, treme'], stari ljudi, ['stari ljudi imaju
pojavu podrhtavanja'| te bojati se 1 plasiti se kao pravi meronim jer se radi o istoj vrsti rijeci
['bojati se 1 plasiti se imaju posljedicu podrhtavanje']. Odnosu leksicke hijerarhije pripadaju 1
kohiponimi temperatura 1 zimica ['temperatura, zimica 1 podrhtavanje vrste su simptoma'] te
hiperonim simptom ['podrhtavanje je vrsta simptoma']. Sintagmatske su asocijacije droga
['podrhtavati od posljedica droge'], pod i tlo ['pdd/tlo podrhtava'], zemlja ['zemlja podrhtava'].
Ukupno je Sest odgovora opisno: hladno mi je, kada se nesto trese, kad mi je hladno, los osjecaj,
posljedica potresa, uzZasan osjecaj, a dvanaest je odgovora vezano uz osobno iskustvo:
neugodno, smetnja, strah, strahovanje, stres, stresno, ugrozemnost. Asocijacija drhtanje
morfoloski je povezna s pobudivackom rijecju. Tri se individualne asocijacije mogu objasniti
samo djelomicno: trsenje (vjerojatno se radi o pogresci: tresenje), hvatati (vjerojatno se razvila
na temelju osobnog iskustva potresa pri ¢emu je ucenik neSto ili nekoga hvatao), snijeg
(vjerojatno se razvila na temelju osobnog iskustva jer je neposredno nakon potresa u Zagrebu

poceo padati snijeg).
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11. 10. RESPIRATOR

I za rijeci respirator najvise je reakcijskih rijeci vezano uz leksi¢ku hijerarhiju. Holonimi su
bolnica, ambulanta ['respirator je dio bolnice i ambulante'] te p/uca ['pluc¢a imaju respirator kod
bolesnih']. Meronimi su inhaliranje, maska, motor, puhanje, zrak ['inhaliranje, maska, motor,
puhanje, zrak dijelovi su respiratora']. Nekoliko je odgovora u odnosu hiperonimije s
pobudivackom rijeCju: aparat, lijek, sprava, stroj, stvar, uredaj ['respirator je vrsta aparata,
uredaja, sprave, stroja, lijeka, stvari']. Dva su odgovora komeronimi: infuzija, stalak za infuziju
['respirator, infuzija te stalak za infuziju dijelovi su bolni¢ke opreme']. Dva su odgovora
kontekstni antonimi — smrt, mucenje — no mogu se tumaciti i kao asocijacije na temelju stava
ili metafore rata. Ostali odgovori vezani uz stav su neugodno, pomagajuce, pomoc, potrebno,
spas, strah, zabrinuto. Ukupno je jedanaest odgovora opisno: cudna sprava, medicinski ureday,
medicinski uredaj za spasavanje, pomo¢ u disanju, sprava koja teSkooboljelima pomaze disati,
sprava u bolnici, uredaj za bolesne ljude, uredaj za disanje, a ti odgovori odraZzavaju nacin na
koji u€enici razumiju pojam respiratora. Sli¢no je sa sintagmatskim asocijacijama: astma,
disanje, jako teska bolest, koma, korona, loSe stanje, medicinski, tesko bolestan, tesko disanje,
tesko stanje, tezak oblik bolesti, umjetno disanje, Zivot — pri ¢emu se u vecini tih asocijacija
javlja opis pacijenta koji treba respirator ili stanje koje se respiratorom lijeci. Odgovor ispiranje
fonoloSka je asocijacija. Tri su asocijacije individualne i ne mogu se potpuno objasniti: /judi,

previse Fortnitea, stari ljudi.

11.11. SAMOIZOLIRAN

Odgovor soba najcesca je reakcijska rije¢ na rije¢ samoizoliran. Radi se o meronimu ['soba je
mjesto izolacije', dakle — dio pojma samoizoliran]. Uz to, meronimi su joS$ i bolnica, krevet,
kuca, stan. Ukupno pet odgovora sintagmatske su asocijacije: bolest, korona, temperatura,
virus ['samoizoliran jest mjera koja se moZe propisati na temelju virusne bolesti, koronavirusa,
simptoma temperature']. Reakcijska rije¢ izolacija javlja se u Sest odgovora, a radi se o
sinonimu. Ceste su asocijacije na temelju iskustva samoizolacije: bolestan, dosada, odvojen,
odvojenost, plasenje, sam, sam si, sami, samoca, samost, tuzno, televizija, udaljen, usamljen,
usamljenost. Pritom se samo odgovori dosada 1 televizija mogu tumaciti kao neutralni odgovori,
dok su ostali povezani s negativnim iskustvima usamljenosti i odvojenosti od drugih. Glupost,

katastrofa 1 problem asocijacije su na temelju stava. Ukupno je sedamnaest odgovora opisno: 7
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dana min., dugo nevideno, izoliran od drugih, kad si izoliran od ljudi, kada imas koronu, ne
smijes i¢i van, ne smijes biti u dodiru s nikim, nema me, nema skole, nemas prijatelja, prostor
gdje si samo ti, sam negdje, sam si i nema nitko oko tebe, sam u kuci, sam u sobi, zabrana
prilaska drugima, zatvoren od svijeta. Ti su odgovori takoder u najve¢em broju povezani s
negativnim iskustvom te se vidi poistovjeCivanje s pojmom samoizoliran. Zanimljivi su i
odgovori ludnica, mentalna bolnica, smrt, zatvor, koji se mogu tumaciti kao metafore, dok se
covjek s maskom moze tumaciti kao metonimija. Odgovori izolacija 1 izoliranje morfoloski su
povezani s pobudivackom rije¢ju. Mental aid station i skola individualne su asocijacije koje se

ne mogu objasniti.

11.12. SOCIJALNA DISTANCA

Najces¢i odgovor na pobudivacku rije¢ socijalna distanca jest sinonimni odgovor 2 m u
razli¢itim inacicama, a odnosi se na udaljenost izmedu ljudi pri socijalnoj distanci za vrijeme
pandemije koronavirusa. Uz to, sinonimi su joS i 250 cm, metar, osobni prostor, ali i
prevedenice: daleko, daljina, dijeljenje, razmak, udaljavanje, udaljenost, udaljiti se. Nekoliko
je odgovora opisnog tipa: 2 m daljine, 2 m razmaka, 2 metara razmaka, razmak 2 m, razmak
od 2 m, razmak od dva metra, bez da se zarazis, bez grljenja, biti kuci, da se ne zarazi, makni
se od mene, ne vidim svoje prijatelje, razmak izmedu ljudi, stajanje u ducanu 1.5, udaljenost
izmedu prijatelja, zastita od korone. Samo su dva odgovora meronimi: pravila ['socijalna
distanca ima pravila] te maske [maske su dio socijalne distance tijekom pandemije
koronavirusa'] te jedan holonim: korona ['pandemija koronavirusa ima socijalnu distancu'].
Asocijacija prijatelji moze se tumaciti kao antonim. Tri su asocijacije utemeljene na stavu:
nema smisla, pomoc¢, zdravlje, dok je 6 asocijacija utemeljeno u prozivljenom iskustvu:
izolacija, ja, neugodno, sam, tuzno, usamljeno. Pritom asocijacije utemeljene na iskustvu
odrazavaju neugodno iskustvo izoliranosti te osjecaja samoce i tuge. Samo se jedna asocijacija
moze tumaciti kao sintagmatska asocijacija — prekrsena. Pet je asocijacija koje proizlaze iz
krivoga razumijevanja pojma socijalna distanca te su povezani s pojmom na daljinu: igrati
igrice, kuca, online, teams, ucenje. Odgovor zid kod blagajnika temelji se na metaforickom
odnosu, a crteZ je simbol koji se ne moze tumaciti jezi€no. Kamen te [judi individualne su

asocijacije koje se ne mogu objasniti.
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11.13. STOZER

Najces¢i je odgovor na rijeC stozer holonim vijesti [stozer se tijekom pandemije redovito
pojavljivao u vijestima, dakle, 'stozer je dio vijesti']. Uz to, holonimi su jo$ i HDZ, HZJZ,
politika, sabor, vilada, vojska [stozer je dio vojske — znalenje nije vezano uz kontekst
koronakrize) te TV. Meronimi su: Alemka, bolnica ['bolnica je dio stozera'l, Capak, doktori,
informacije, Ivana mama, moja majka (objasnjenje da je majka uc¢enika suradnica ¢lana stozera
civilne zastite) ministri, novinari ['stozer ima novinare']|, odluke ['stozer ima odluke'],
Plenkovi¢, politicari, pravila, sud ['stoZer donosi pravila i sudove'], fest, testiranje ['stozer ima
testove'], ucitelj ['uCitelj tj. profesor dio je stozera'| Vili Beros / Beros. Sintagmatske su
asocijacije: civilna zastita, civilni ['stozer civilne zastite'], covid ['stozer za covid'], glavni,
izvjestavaju ['stozer izvjestava'l, strucni ['struéni stozer']. Ukupno je osam odgovora opisno:
glavni za pandemiju, grupa ljudi, grupa ,,random “ ljudi, ljudi koji nas obavjestavaju, ljudi koji
su nam zagorcavali Zivot, mjesto gdje pokusavaju pronalaziti rjeSenja da se smanji bolest, ne
rade svoj posao, oni koji znaju. Dio se asocijacija temelji na stavu: onaj dosadni, lopovi,
strogost, zabavno za gledati, zanimljivo. Asocijacije grozde 1 stozac fonoloske su asocijacije,
dok su Backrooms, ljestvica, visoka zgrada, vozilo i zatvor individualne asocijacije koje se ne

mogu objasniti.

11. 14. TESTIRATI SE

Od dva najceS¢a odgovora na rije€ festirati se odgovor je test morfoloski povezana asocijacija,
a uz nju se javlja jos 1 testiranje, dok je asocijacija koronavirus u svim svojim pravopisnim
inacicama u sintagmatskom odnosu s pobudivackom rije¢ju. Osim te rijeci, sintagmatski je
odnos vidljiv 1 u rijeCima bolest ['testirati se na bolest'], brzi ['brzi test'], drhtanje, kasalj
['testiranje zbog simptoma drhtanja ili kaslja'], negativan i pozitivan, pozitivan ["pozitivni test'],
protiv korone, sida ['testirati se na sidu']. Cesti su i opisni odgovori: kad ti guraju Stapi¢ u nos,
/ guraju ti Stapic¢ u nos / guranje Stapica u nos (2) / gurati u nos / gurati nesto u nos / staviti
nesto u nos, kada se testiras na nesto, svrbi me nos, test na bolest, testiranje na koronu. U tim
je opisnim odgovorima vidljivo prozivljeno iskustvo testiranja na koronavirus te je u veéini
odgovora (ukupno 7) opisan dio postupka testiranja. Asocijacije muka, neugodno, stalno, strah,
stres, suze takoder se temelje na iskustvu, dok se asocijacija dobro, koja se javlja u dva

odgovora, temelji na stavu. S druge strane, paradigmatske su asocijacije najvise zastupljene u
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odgovorima leksiCke hijerarhije: meronimi: bris, bris nosa, ['bris je dio testiranja na
koronavirus'], crvena linija ['crvena linija dio je testa na koronavirus'|, cekanje ['Cekanje
rezultata dio je testiranja'l, igla, injekcija ['igla ili injekcija moze biti dio testiranja na neku
bolest'], maska ['testiranje na koronavirus ima pravilo nosenja maske'], nos, Stapi¢, Stapi¢ u
nosu, Stapic¢ za uho ['Stapic€ je dio testiranja'], pikati se, slina ['slina je dio testa na koronavirus'],
vaditi krv ['vadenje krvi moze biti dio testa na koronavirus'], holonimi: bolnica ['bolnica ima
testiranje na bolest'], bolesni ljudi ['bolesni ljudi imaju testiranje'], te kohiponim: cijepiti se
['cijepiti se 1 testirati se vrste su medicinskih postupaka']l. Osim toga, sinonimi su: ispitati,
pokusati, provjera znanja, provjeriti se, vidjeti stanje. U dijelu sinonima vidljivo je opce
znacenje rijeci testirati se te znacenje u Skolskom kontekstu. Asocijacije cuvati se 1 umiranje

individualne su i ne mogu se objasniti u pandemijskomu kontekstu.

11. 15. VIRUS

Najcesci je odgovor na rije¢ virus njegov hiponim korona ['korona je vrsta virusa'l u razlic¢itim
pravopisnim inacicama (ukupno 34 odgovora). Takoder, Cesta je 1 asocijacija bolest (23
odgovora), koja je u sintagmatskoj vezi s pobudivackom rijecju ['virus je uzro¢nik bolesti'].
Sintagmatske su asocijacije 1 rijeci: kasljanje ['kasljanje uzrokovano virusnom bolesti'], mobitel
['virus na mobitelu'], prenosi se, zarazno. Rije¢ mobitel vezana je uz znacenje rijeci virus u
informatici (HJP, s. v. virus). Rije¢i bakterija 1 kuga mogu se tumaciti kao antonimi u odnosu
na pobudivacku rije¢. Asocijacije pandemija, zaraza holonimi su u odnosu na pobudivacku
rije¢ ['pandemija ima virus ili zarazu']. S druge strane, asocijacija molekula meronim je u
odnosu na virus ['virus ima molekule']. Opisnih je odgovora tri: bolest koja se prenosi, ne
osjecati se dobro, nesto loSe, a svi ti odgovori odnose se na virusnu bolest, a ne na sam virus.
Zanimljive su metafore na temelju stava: Islam, laz 1 loSe, pri ¢emu se Islam moze tumaciti i
kao metafora te odrazava predrasude ucenika o islamskoj religiji. Asocijacija nemoc asocijacija
je na temelju iskustva. Asocijacija pikava lopta, kao 1 crtez strukture virusa neverbalni su
dijelovi asocijacije koji se temelje na znanju, a odrazavaju slikovnu asocijaciju. Nasuprot tomu,

javlja se individualna asocijacija droga koja se ne moze objasniti u pandemijskomu kontekstu.
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12. ANALIZA REZULTATA PREMA OSNOVNIM VARIJABLAMA

U ovomu je poglavlju poseban naglasak na paradigmatskim asocijacijama, asocijacijama koje
su s pobudivackom rije¢ju povezane na temelju oblika te zajedni¢kim asocijacijama. Pritom je

vazno uspostaviti odnos izmedu dobi, spola te tipa Skole s navedenim vrstama asocijacija.

Ukupno je analizirano 1325 odgovora. Pritom je ukupno 55 odgovora izostalo, najvise na rijeci
kapljicno, pandemija te stozer. Od ukupnih odgovora paradigmatske asocijacije ¢ine 50,42%
odgovora (ukupno 668 asocijacija). S druge strane, zajednicke asocijacije nesto su ¢esée — ¢ine
ukupno 63,47% (841 odgovor). Fonoloske asocijacije ¢ine samo 1,05% ukupnih odgovora (14
odgovora) te su ¢eS¢e u odgovorima sudionika muSkoga spola (12 odgovora). Najvise je
fonoloskih asocijacija na rijec epicentar. Asocijacije na temelju stava pojavljuju se u 5,66%
odgovora (ukupno 75 odgovora), dok se asocijacije na temelju iskustva pojavljuju u 13,21%
odgovora (ukupno 175 odgovora). Pritom je vazno istaknuti rije¢i podrhtavati i epicentar, koje
se ticu krize suocavanja s potresom — za pobudivacku rije¢ podrhtavati odgovori na temelju
stava 1li iskustva ¢ine 19,54% ukupnih odgovora, a za rijec epicentar 18,82%, §to je za obje
rije¢i vise od prosjeka. Rije¢ samoizoliran pobudila je najviSe asocijacija na temelju stava 1
iskustva, 61,54% odnosno 56 odgovora. Asocijacije koje odrazavaju enciklopedijsko znanje

najrjede su — ¢ine samo 0,98% ukupnih odgovora (13 odgovora).

Povezanost dobi s vrstama asocijacija prikazan je na Slici 1. UoCena je razlika u zastupljenosti
paradigmatskih 1 zajednickih asocijacija izmedu mladih 1 starijih u€enika. Zastupljenost obiju
vrsta asocijacija raste od petog do osmog razreda predmetne nastave i medu djevoj¢icama i
medu djeCacima, a takoder ista se pojava dogada u objema Skolama. Slika I prikazuje
zastupljenost paradigmatskih, ali 1 zajednickih asocijacija u ukupnim odgovorima uc¢enika obiju
Skola za sve pobudivacke rijeci. Pritom se vidi ujednacenost medu odgovorima ucenika petog
1 Sestog razreda. S druge strane, broj zajednickih, ali 1 paradigmatskih asocijacija znacajno raste
od Sestog do sedmog razreda te se zatim nesSto manje povecava u osmom razredu. Pritom je
vazno spomenuti kako je uzorak neujednacen po dobi iz razloga opisanih u prethodnim

poglavljima (Uzorak) te se otvara daljnja mogucnost istrazivanja ove pojave.

41



Vrste asocijacija po dobi
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Zastupljenost u ukupnim odgovorima

Slika 1: Vrste asocijacija po dobi

Iako je u istrazivanju sudjelovalo manje djevojcica nego djecaka (v. Uzorak), vidljivo je da su
na razini ukupnih podataka i paradigmatske i zajednicke asocijacije ¢es¢e u odgovorima ucenica
nego u odgovorima ucenika. Na Slici 2 vidljivo je da su paradigmatske asocijacije ces¢e za 5%

u odgovorima djevojcica, kao i1 zajednicke asocijacije.

Vrste asocijacija po spolu
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Slika 2: Vrste asocijacija po spolu
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Na Slici 3 vidljiva je zastupljenost paradigmatskih 1 zajednickih asocijacija medu svim
pobudivackim rije¢ima izmedu $kola ¢iji su u€enici sudjelovali u istrazivanju. Vidljivo je da je
zastupljenost paradigmatskih i zajednickih asocijacija u ukupnim odgovorima izmedu skole

koja je preseljena 1 one koja nije preseljena gotovo jednaka, tj. razlikuje se za 1%.

Vrste asocijacija po Skolama
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Slika 3: Vrste asocijacija po Skolama

Ako se izdvoje pobudivacke rijeci epicentar 1 podrhtavati, vidjet ¢e se da su ucenici na ove

rijeci ¢eSc¢e davali zajednicke 1 paradigmatske asocijacije, kao Sto je prikazano u Tablici 2:

Tablica 2: Broj paradigmatskih i zajednickih asocijacija za rije¢i vezane uz potres

OS Bukovac OS Jordanovac
Paradigmatske ~ Zajednicke Paradigmatske  Zajednicke
asocijacije asocijacije asocijacije asocijacije
52% 64% 57% 68%
65% 63% 67% 70%

Takoder, vidljivo je da su ucenici $kole koja nije bila preseljena davali ¢es¢e paradigmatske i
zajednicCke asocijacije. Ta je razlika veca za rijeC epicentar, $to je i znaajnije jer su na razini
svih odgovora ucenici tu rije¢ najceS¢e povezivali s kontekstom potresa, dok su rijec
podrhtavati povezivali 1 s opcenitim znacenjem rijeCi (Analiza rezultata prema asocijativnim

poljima).
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Osim toga, valja istaknuti i opisne odgovore, koje su ucenici davali unato¢ uputi o pisanju samo
prve rije¢i koja im padne na pamet. Ukupno se opisni odgovori pojavljuju u 10,04% svih
odgovora (ukupno 133 opisnih odgovora). Vidljiva je veca zastupljenost opisnih odgovora u
odgovorima ucenika Skole koja je zbog posljedica potresa bila preseljena (¢es¢i za 2,17%), no
ta je razlika vec¢a od prosjecnih vrijednosti za rijeCi epicentar te podrhtavati — za rijeC epicentar
opisni su odgovori preseljene Skole ¢es¢i za 13,64%, dok su za rije¢ podrhtavati Ces¢i za
15,33%. Takoder, opisni su odgovori najces¢i za rijeci testirati se (19 odgovora), samoizoliran
(18 odgovora), lockdown (16 odgovora) te socijalna distanca (15 odgovora). Navedeni rezultati
mogu se tumaciti kao rezultat neprocesuirana negativnog iskustva: ucenici Skole koja se
suocava s ve¢im posljedicama potresa ¢es¢e su odgovarali opisnim odgovorom, a rijeci na koje
su ucenici najées¢e odgovarali opisno odnose se na pojave kojima su ucéenici bili najizlozeniji
u kontekstu koronakrize. Takoder, izloZenost nekim pojavama vidljiva je i u izravhome
iznoSenju stavova ili prozivljenih iskustava, najcesce je to bilo za rije¢i samoizoliran, maska,
lockdown, podrhtavati te epicentar. Pritom asocijacije vezane uz prozivljeno iskustvo ve¢inom
odrazavaju negativno prozivljeno iskustvo (osobito na rije¢i samoizoliran te lockdown), a
asocijacije vezane uz stav podijeljene su na pozitivne 1 negativne te odraZavaju polarizaciju

stavova u drustvu.

Na kraju, treba istaknuti 1 odstupanja od hrvatske standardnojezi¢ne norme koje se javljaju u
odgovorima ucenika. Najvise je pravopisnih odstupanja u sastavljenom pisanju nijecnice ne s
glagolom, nesto su rjeda odstupanja u pisanju glasova ¢ i ¢ te ije i je, kao 1 odstupanja u pisanju

velikog pocetnog slova, a manje je morfoloskih odstupanja.

13. ANALIZA REZULTATA PREMA HIPOTEZAMA ISTRAZIVANJA

U ovome su poglavlju prethodni rezultati povezani s trima postavljenim hipotezama istrazivanja

te se svaka postavljena hipoteza analizira prema dobivenim rezultatima.
Hipoteze su:

1. Vec¢ina uceniCkih verbalnih asocijacija na rije¢i povezane s koronakrizom i

posljedicama potresa paradigmatske su asocijacije.
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2. Verbalne ucenicke asocijacije na rije¢i povezane s koronakrizom i posljedicama potresa
ovise o znacenju rije¢i u kontekstu krize, a ne o obliku rijeci.
3. Vecina je verbalnih asocijacija na rije¢i povezane s koronakrizom i posljedicama

potresa zajednic¢ka sudionicima u istrazivanju.

Prva hipoteza istrazivanja jest:

1. Vecina ucenic¢kih verbalnih asocijacija na rije¢i povezane s koronakrizom i

posljedicama potresa paradigmatske su asocijacije.

S obzirom na to da su na razini ukupnih odgovora sintagmatske asocijacije zastupljene u
50,41% odgovora, a preostale odgovore Cine sintagmatski odgovori, ali i asocijacije utemeljene
na stavu ili iskustvu, fonoloske asocijacije i odgovori koji se ne mogu potpuno objasniti, moze
se zakljuciti da paradigmatske asocijacije doista jesu najceS¢e. Stoga je prva hipoteza
prihvacena. Ipak, valja istaknuti neSto manju zastupljenost paradigmatskih asocijacija u
odgovorima mladih ucenika, kao 1 u odgovorima u¢enika muskoga spola. Iako su prethodna
istrazivanja (Pranoto, Afrilita, 2018) isticala paradigmatske asocijacije kao najzastupljenije u
izvornih govornika, radi se o istrazivanjima s odraslim sudionicima. Navedene razlike mogu
sugerirati da se zastupljenost paradigmatskih asocijacija kod djece povecava s dobi, odnosno
da se paradigmatske asocijacije razvijaju odrastanjem. Takoder, razlika izmedu odgovora
ucenika prema spolu takoder se moze tumaciti kao rezultat sazrijevanja — kako djevojc€ice u
prosjeku ranije ulaze u pubertet i1 ranije sazrijevaju, ta se razlika moze tumaciti kao razvojna
karakteristika. Ipak, navedene razlike mogu biti i1 rezultat teme kriza odnosno razlika u

strategijama suocavanja s krizom u u¢enika mlade dobi u odnosu na starije ucenike.
Druga hipoteza jest:

2. Verbalne ucenicke asocijacije na rijeci povezane s koronakrizom i posljedicama potresa

ovise o znacenju rijeci u kontekstu krize, a ne o obliku rijeci.

S obzirom na to da su fonoloske asocijacije izrazito rijetke u ukupnim odgovorima, hipoteza se
prihvaca. Ipak, iznenaduje broj reakcijskih rije¢i koje su morfoloski povezane s pobudivackom
rijecju (ukupno 57), a koje recentna literatura ne isti¢e kao asocijacije koje imaju veze s oblikom
rijeci. Te rije¢i imaju razli¢ito gramaticko znacenje, ali imaju barem dio zajedni¢koga leksickog
znacenja, Sto sugerira da bi odgovori bili drugaciji da se radi o drugoj vrsti pobudivackih rijeci,
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no ucenicima je prvo pala na pamet morfoloski povezana rijeC. To pitanje otvara novu
lingvisticku perspektivu za daljnja istrazivanja, iako je teSko odrediti do koje razine takve rijeci

imaju isto leksicko znacenje.
Treca asocijacija jest:

1. Vecina je verbalnih asocijacija na rije¢i povezane s koronakrizom i posljedicama

potresa zajednicka sudionicima u istrazivanju.

Udio zajednickih reakcija nesto je veci od paradigmatskih asocijacija (ukupno 63,47%) te je
hipoteza prihvacena. Ipak, distribucija zajednickih asocijacija vrlo je sli¢na paradigmatskima —
zajednicke asocijacije rastu s dobi ucenika te su ¢eS¢e u odgovorima ucenika muskog spola.
Razlike se mogu tumaciti na jednak na¢in — djeca tijekom jezi¢noga razvoja usvajaju zajednicke
asocijacije te se one razvijaju postupno. Takoder, navedene se razlike i kod zajednic¢kih
asocijacija mogu tumaciti razlikama u strategijama suoc€avanja s krizom kod mlade djece. U
daljnjim istrazivanjima valjalo bi istraziti i povezanost paradigmatskih i zajednickih asocijacija

jer je vidljiva sli¢na distribucija odgovora.

14. RASPRAVA

Dobiveni rezultati djelomi¢no odgovaraju rezultatima prethodnih istraZivanja: paradigmatske
asocijacije nesto su ¢eS¢e od ostalih vrsta asocijacija, viSe je zajednickih asocijacija, dok su
fonoloske asocijacije rijetke (Pranoto i1 Afrilita, 2018, Aitchison, 1997). Ipak, istraZivanje
pokazuje odstupanja od dosadasnjih rezultata kod mladih ucenika — broj zajednickih asocijacija,
kao 1 broj paradigmatskih asocijacija neSto je manji u petom 1 Sestom razredu. Ta je pojava
vjerojatno povezana s jezi¢nim razvojem, Sto sugerira da se paradigmatski tip asocijacija razvija
postupno te ne prevladava kod mlade djece koja jo§ usvajaju materinski jezik. Potrebna su
daljnja istrazivanja o asocijacijama djece te o povezanosti paradigmatskih i zajednickih
asocijacija. Takoder, vidljiva je i razlika po spolu — djecaci su rjede odgovarali paradigmatskim
1 zajedniCkim asocijacijama, ali ¢eS¢e fonoloskim asocijacijama. Navedene se pojave takoder
mogu tumaciti razvojno — kako djevojcCice ranije sazrijevaju i ranije ulaze u pubertet, pojava je
mozda povezana i s ranijim jezi¢nim razvojem, no i to zahtijeva daljnja istrazivanja. Osim

razvojnih uzroka, navedena su odstupanja od dosadasnjih istrazivanja mozda i u kontekstu krize
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koji je tema ovoga istrazivanja, no takoder je i tu pretpostavku potrebno dodatno istraziti.
Takoder, vazno je istaknuti i to da se u velikom broju dobivenih paradigmatskih asocijacija radi
o samo djelomi¢nim paradigmatskim asocijacijama jer nije zadovoljen uvjet iste vrste

pobudivacke 1 reakcijske rijeci (Pranoto 1 Afrilita, 2018).

Zanimljiv je 1 velik broj asocijacija koje se temelje na iskustvu ili stavu. Asocijacije koje se
temelje na iskustvu odrazavaju negativno iskustvo, dok su asocijacije utemeljene na stavu
podijeljene. U dijelu asocijacija utemeljenih na stavu vidljivo je i znanje te ih je tesko odvojiti
od enciklopedijskog znanja, dok se u dijelu negativnih asocijacija javlja otpor prema navedenim
rijeCima, nesigurnost u znanstvene i stru¢ne metode suzbijanja bolesti te utjecaj teorija zavjere.
Prema tome, te asocijacije mogu biti polaziste za daljnje pedagosko djelovanje, a predstavnici
kriticke pedagogije kriznih stanja to navode i kao zada¢u pedagoskog djelovanja (Eschenbacher
1 Fleming (2021). Takoder, vazno je istaknuti da se takve asocijacije ne mogu tumaciti ni kao
paradigmatske ni sintagmatske. Autorica Tudman Vukovi¢ (2009) znacenje poima kao
konceptualizaciju iskustva, pri ¢emu valja zakljuciti kako se u tih asocijacija znacenje jos nije

do kraja razvilo, odnosno da se u tih odgovora iskustvo jo$ nije do kraja konceptualiziralo.

Takoder, mnoge asocijacije koje odrazavaju iskustvo opisne su. lako su ucenici bili upuéeni na
to da navode samo prvu rije¢ koje se prisjete, dio je uenika imao potrebu izraziti se opisno. To
takoder moze upucivati na iskustvo koje nije dokraja preradeno u umu govornika te se ne moze
svesti na jednu rijec ili, pak, na nedovoljno precizno razumijevanje pojma, $to, osobito u
rije¢ima vezanima uz potres, zahtijeva daljnje pedagosko djelovanje, osobito stoga §to se radi
0 pojavama povezanim sa sigurnoS$¢u ucenika. Odgovori na rije¢i epicentar 1 podrhtavati
sugeriraju kako i dalje treba razvijati rezilijentnost uéenika (Colja-Hr3ak i Runko Lutterberger,
2021) jer ukupno 29,71% (52 odgovora) opisni su odgovori ili odgovori na temelju stava ili
iskustva, §to znaci da ti odgovori i dalje nisu dokraja procesuirani te odraZzavaju negativna
iskustva. Odgovori koji odrazavaju faktore rezilijentnosti mogu se pronaci jedino u nekoliko
kreativnih fonoloSkih asocijacija, dok odgovora na navedene rije¢i sa eksplicitno izrazenim
zaStitnim faktorima (potpore Skole, obitelji, zajednice 1 slicno) nije bilo (Klasni¢ 1 Puranovi¢,
2020). Zbog toga je vazno daljnje pedagosko djelovanje koje ¢e nastaviti kriticki propitivati

teme koronakrize i potresa, kao 1 znanja koja ucenicima mogu pomo¢i razviti rezilijentnost.

Neke asocijacije koje proizlaze iz iskustva pokazuju ovisnicka ponasanja za vrijeme pandemije
koronavirusa, odnosno povecanje vremena provedena ispred ekrana, kao §to navode Klasni¢ i

Puranovic¢ (2020) te je takoder potrebno daljnje pedagosko djelovanje i daljnje istrazivanje.
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U odgovorima su djelomi¢no vidljivi metaforicki koncepti koji reflektiraju koncept rata i
apokalipse, o kojima dio autora navodi moguée negativne posljedice (Strkalj Despot i Ostroski

Ani¢, 2021). Zbog toga je vazno daljnje pedagosko djelovanje i razvoj kritickoga misljenja.

Provedeno istrazivanje upucuje na potrebu za daljnjim istraZzivanjem — $to je i oCekivano, s
obzirom na to da se radi o prvome istrazivanju asocijacija uc¢enika u kontekstu pedagogije
kriznih stanja — ali i daljnjim pedagoskim djelovanjem. Nikako se ne smije smatrati kako je ova
tema prevladana i ne propitivati je, ve¢ je potrebno dodatno djelovati. Pritom bi pedagosko
djelovanje trebalo biti usmjereno razvoju kritickoga misSljenja te daljnjem razvoju
rezilijentnosti, Navedeni rezultati odrazavaju nepreradeno iskustvo pojava kojima su ucenici
vrlo intenzivno i dugo bili izloZeni, a koje su i1 dalje u mnogo odgovora poimaju kao vrlo
negativne. Ve¢ je u dosadasnjoj recentnoj literaturi zakljuc¢eno kako ¢e posljedice ovih dviju
kriza tek trebati istraziti (Colja-Hrsak, Runko Lutterberger, 2021), no navedeni odgovori
pokazuju kako posljedice i dalje treba tretirati i pomoci u¢enicima da prevladaju navedene krize
te u njima pronadu smisao. Nakon toga navedena metoda moze se opet koristiti za ponovnu

evaluaciju znacenja (Ufimtseva, 2014).
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15. ZAKLJUCAK

Koronakriza i kriza suocavanja s posljedicama potresa ostavile su duboke posljedice na cijelo
drustvo, a osobito na ucenike. Pritom su te posljedice jo$ u velikoj mjeri neistrazene, osobito u
skolskom kontekstu. Skole su na obje krize ponudile odredena rjesenja, no pedagogija kriznih
stanja isti¢e kako je u suocavanje s krizom, osim samoga djelovanja, nuzno ukljuciti i evaluaciju
kriznoga djelovanja. Pritom se pedagosko djelovanje u krizi oslanja na smisao i znacenje koje
odgajanik krizi pridaje, a u kritickoj pedagogiji kriznih stanja kriza postaje i prilika za
evaluaciju vrijednosti 1 stavova. Treba istaknuti kako pojmovi znacenje 1 smisao u perspektivi
(kriticke) pedagogije kriznih stanja dosad nisu precizno definirani, no lingvistickim
razmatranjem ovih pojmova zakljucuje se da asocijativno znacenje rije¢i u mrezi mentalnoga
leksikona sadrzi iskustvo te, odrazavajuci znanja, uvjerenja i kulturu, moze posluziti kao temelj
evaluacije pedagoSkoga djelovanja. Prikazana su i istraZivanja koja na temelju asocijacija

istrazuju ponasanje, promjene u druStvu te primjenu u poucavanju.

Istrazivanje provedeno u ovome diplomskom radu propituje asocijacije ucenika predmetne
nastave dviju S§kola vezanim uz koronakrizu te uz kontekst zagrebackoga potresa iz perspektive
pedagogije kriznih stanja. Na temelju testa slobodnih asocijacija u€enici dviju $kola navodili su
svoje asocijacije na rije¢i iz ovih dvaju konteksta. Rezultati su analizirani na temelju
asocijativnih polja, pri ¢emu se tumacio tip leksicko-semanticke veze, na temelju ovisnosti o
dobi, spolu 1 iskustvu potresa te prema pocetnim hipotezama. Rezultati pokazuju odstupanja od
dosadasnjih rezultata u broju paradigmatskih i zajednickih asocijacija kod mladih ucenika, Sto
moze biti razvojna karakteristika ili se uzrok moze traziti u kontekstu krize kojemu pripadaju
pobudivackoj rije¢i. Ta pojava svakako otkriva moguénost daljnjeg istrazivanja. Velik je broj
asocijacija koje odrazavaju iskustvo ili stav, a takoder je puno i opisnih odgovora, §to je rezultat

nepreradenoga iskustva te zahtijeva daljnje pedagosko djelovanje.
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17. PRILOZI
Prilog 1

Upitnik za istrazivanje verbalnih asocijacija o kriznim stanjima u¢enika predmetne nastave OS
Postovani ucenice / postovana ucenice,

Pred Tobom je upitnik namijenjen provedbi istrazivanja u sklopu diplomskoga rada studentice
Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu Marte Kuni¢ pod naslovom Verbalne asocijacije
ucenika u pedagogiji kriznih stanja: perspektiva ucenika predmetne nastave u vrijeme
koronakrize i posljedica potresa. Istrazivanjem se zeli propitati kako ucenici visih razreda
osnovne $kole razumiju rijeci vezane uz koronavirus i posljedice potresa u Gradu Zagrebu, a

istrazivanje se provodi u skladu s Etickim kodeksom istrazivanja s djecom.

Sudjelovanje u istrazivanju dobroveljno je i u potpunosti anonimno, a odustati mozes u bilo
kojem trenutku. Tvoji odgovori bit ¢e koristeni iskljucivo za potrebe ovoga istrazivanja te ¢e se
cuvati godinu dana nakon obrane diplomskog rada autorice. Ako tijekom istrazivanja osjeti$
negativne emocije te pozeli§ razgovarati sa Skolskim pedagogom ili psihologom, oni su ti na
raspolaganju. Za sve dodatne informacije, kao i1 za dobivene rezultate, moZzes se javiti na mail

. Molim Te da o pitanjima $to manje razmisljas te da odgovori§ prvom rijecju

koje se prisjetiS. Puno Ti hvala na Tvom vremenu!
IstraZivanje je namijenjeno ucenicima s podrucja Grada Zagreba.

1. Pohadam i pohadao/pohadala sam $kolu na podru¢ju Grada Zagreba tijekom posljednje
tri Skolske godine. Da / Ne.

1. dio

Prvo Te molim da mi kaze$ neSto o sebi:

1. Spol:
o muski
o zenski

2. Jeli hrvatski jezik Tvoj materinski jezik?
o Da.
o Ne.
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3. Koji razred trenutno pohadas?
o 5.
o 6.
o 7.
o &
4. Jesi li tijekom potresa u Zagrebu 22. ozujka 2020. bio / bila na podrucju Grada Zagreba?
o Jesam.
o Nisam.
5. Je li Tvoja skola zbog posljedica potresa, barem privremeno, morala biti preseljena u
neku drugu skolu?
o Da.
o Ne.

2. dio

Molim Te da na ponudene rije¢i odgovoris rije¢ju koja Ti prva padne na pamet. Razmisljaj

Sto krace 1 napiSi prvu asocijaciju koje se prisjetis.

CJEPIVO
DEZINFICIRATI
EPICENTAR
KAPLJICNO
LOCKDOWN
MASKA
NA DALJINU
PANDEMIJA
PODRHTAVATI

. RESPIRATOR

. SAMOIZOLIRAN

. SOCIJALNA DISTANCA

. STOZER

. TESTIRATI SE

15. VIRUS

A S R R e

I S S S
A W N = O

Ovo je kraj istrazivanja. Hvala Ti na sudjelovanju!
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Prilog 2

Poziv na istrazivanje za roditelje

Postovani,

u osnovnoj Skoli koju pohada Vase dijete bit ¢e provedeno istrazivanje u sklopu diplomskoga
rada studentice Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu Marte Kuni¢ pod naslovom
Verbalne asocijacije ucenika u pedagogiji kriznih stanja: perspektiva ucenika predmetne
nastave u vrijeme koronakrize i posljedica potresa. Istrazivanjem se Zeli propitati kako ucenici
visih razreda osnovne $kole razumiju rije¢i vezane uz koronavirus 1 posljedice potresa u Gradu
Zagrebu, a istrazivanje se provodi u skladu s Etickim kodeksom istrazivanja s djecom. U
istrazivanju sudjeluju ucenici predmetne nastave, a istrazivanje ¢e se provesti uzivo u
prisutnosti stru¢nog suradnika. Predvideno trajanje jest 10 minuta, a o vremenu provedbe

ucenici ¢e biti obavijeSteni naknadno. Za sve dodatne informacije mozete se javiti na:

Pozivamo Vas da odobrite sudjelovanje Vaseg djeteta u istrazivanju.
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Prilog 3
Informirani pristanak za roditelje
Postovani,

u osnovnoj Skoli koju pohada Vase dijete bit ¢e provedeno istrazivanje u sklopu diplomskoga
rada studentice Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu Marte Kuni¢ pod naslovom
Verbalne asocijacije ucenika u pedagogiji kriznih stanja: perspektiva ucenika predmetne
nastave u vrijeme koronakrize i posljedica potresa. U istrazivanju ¢e sudjelovati u¢enici visih
razreda osnovne Skole, a istrazivanje ¢e se sastojati od popunjavanja upitnika s 15 rije¢i vezanih
uz koronavirus 1 posljedice potresa na koje ucenici piSu svoje asocijacije. Tijekom provedbe
istrazivanja bit ¢e prisutan strucni suradnik pedagog kako bi u¢enici mogli razgovarati s njim u
slu¢aju pojave neugodnih emocija na zadane rijeci. Istrazivanje se provodi u skladu s Etickim

kodeksom istrazivanja s djecom.

Sudjelovanje u istrazivanju dobrovoljno je i u potpunosti anonimno, a Vase dijete moc¢i ¢e
odustati od istrazivanja u bilo kojem trenutku. Istrazivanje se sastoji od 15 rijeci vezanih uz
koronavirus 1 posljedice potresa na koje ucenici navode svoje asocijacije. Predvideno trajanje
jest 10 minuta. Odgovori ucenika bit ¢e koriSteni iskljucivo za potrebe ovoga istrazivanja te ¢e
se ¢uvati godinu dana od obrane diplomskog rada studentice. Za sve dodatne informacije, kao

1 za dobivene rezultate, mozete se javiti na mail

Ime 1 prezime djeteta:

SlaZem se s tim da moje dijete sudjeluje u navedenom istrazivanju. DA / NE

Potpis roditelja / skrbnika
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Prilog 4

Poziv na istrazivanje za sudionike u istrazivanju

Postovani ucenice / postovana ucenice!

U Tvojoj osnovnoj Skoli bit ¢e provedeno istrazivanje u sklopu diplomskoga rada studentice
Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu Marte Kuni¢ pod naslovom Verbalne asocijacije
ucenika u pedagogiji kriznih stanja: perspektiva ucenika predmetne nastave u vrijeme
koronakrize i posljedica potresa. Tvoje sudjelovanje u istrazivanju treba odobriti Tvoj roditelj

ili skrbnik.

U istraZivanju sudjeluju ucenici predmetne nastave, a istraZivanje ¢e se provesti uzZivo u
prisutnosti stru¢nog suradnika. Sastoji se od anonimnog popunjavanja upitnika u kojemu ¢es$
navesti asocijacije na 15 rije¢i povezanih s koronavirusom i posljedicama potresa, a u slucaju
pojave neugodnih emocija moci ¢es§ se obratiti Skolskom pedagogu. Predvideno trajanje jest 10
minuta, a o vremenu provedbe bit ¢e$ obavijeSten/a naknadno. Za sve dodatne informacije

mozes se javiti na:

Pozivamo Te na sudjelovanje u istrazivanju!
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Prilog 5
Informirani pristanak za sudionike istrazivanja

Postovani ucenice, postovana ucenice!

U Tvojoj osnovnoj Skoli bit ¢e provedeno istrazivanje u sklopu diplomskoga rada studentice
Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu Marte Kuni¢ pod naslovom Verbalne asocijacije
ucenika u pedagogiji kriznih stanja: perspektiva ucenika predmetne nastave u vrijeme
koronakrize i posljedica potresa. Istrazivanjem se Zeli propitati kako uCenici viSih razreda
osnovne $kole razumiju rijeci vezane uz koronavirus i posljedice potresa u Gradu Zagrebu, a
istrazivanje se provodi u skladu s Etickim kodeksom istrazivanja s djecom. Tvoje sudjelovanje

u istrazivanju treba odobriti Tvoj roditelj ili skrbnik.

Sudjelovanje u istrazivanju dobroveljno je i u potpunosti anonimno, a odustati mozes u bilo
kojem trenutku. Tvoji odgovori bit ¢e koristeni iskljucivo za potrebe ovoga istrazivanja te ¢e se
cuvati godinu dana nakon obrane diplomskog rada autorice. Ako tijekom istrazivanja osjeti$
negativne emocije te pozeli§ razgovarati sa Skolskim pedagogom ili psihologom, oni su ti na

raspolaganju. Za sve dodatne informacije, kao i1 za dobivene rezultate, moZzes se javiti na mail

Pristajem sudjelovati u istrazivanju. Da / Ne

Ime i prezime ucenika:

Potpis ucenika:
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Prilog 6

Izjava Povjerenstva za eticnost u pedagogijskim istrazivanjima

Zagreb, 18. svibnja 2023.

IZJAVA POVIERENSTVA ZA ETICNOST U PEDAGOGUSKIM ISTRAZIVANJIMA

Povjerenstvo za etifnost u pedagogijskim istraZivanjima Odsjeka za pedagogiju Filozofskoga fakulteta
u Zagrebu u sastavu:

¢ doc. dr. sc. Ana BlaZevic Simic
® dr. sc. Zoran Horvat

# dr. sc. RuZica Jurfevic

na sastanku Povjerenstva odrzanome 18. svibnja 2023. godine zakljudilo je da se niZe navedeni
prijedlog istrafivanja mo?e proglasiti valjanim sa stajalista etike istraZivanja.

Naslov predlozenoga istragivanja: Verbalne asocijacije u¢enika u pedagogiji kriznih stanja:
perspektiva ucenika predmetne nastave

u vrijeme koronakrize i posljedica potresa
Program: Diplomski studij pedagogije
Mentori: prof. dr. sc. Bernardina Petrovi¢ i izv. prof. dr. sc. Ante Kolak

Vaditeljica istraZivanja: Marta Kunic

doc. dr. sc. Ana BlaZevié Simic

Predsjednica Povjerenstva za eti¢nost u pedagogijskim istraZivanjima
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